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Notice/ Attention/ Hinweis/ Aviso/ Avviso/ Aviso/ Mededeling/ Pozndmka/ Meddelelse/ Utasitds/ Uwaga/
Informare/ Poznamka/ Pemberitahuan/ S’Da?)GO:qIOS/ Dikkat/Mpumeyarue/Npumitka

Varovani/ Advarsel/ Figyelmeztetés/ Ostrzezenie/ Avertisment/ Vystraha/ Peringatan/ Q0! GO:QJO‘S/

Warning/ Avertissement/ Warnhinweis/ Advertencia/ Avvertenza/ Adverténcia/ Waarschuwing/
A Uyari/BHumaHue/YBara

Forbidden/ Interdit/ Verboten/ Prohibidas/ Non consentito/ Proibido/ Verboden/ Zakdzéano/ Forbudt/
Tilos/ Zabronione/ Interzis/ Zakézané/ Dilarang/ UJ):ESQ]OS/ Yasak/3anpeuweHo/3abopoHeHo

Correct/ Correct/ Richtig/ Correcto/ Corretto/ Correto/ Juist/ Spravné/ Korrekt/ Helyes/ Prawidtowo/
Corect/ Spravne/ Benar/ 9$ooé/ Dogru/MpasunbHo/MpasuabHO

Nieprawidtowo/ Incorect/ Nespravne/ Salah/ 9?,%6]/ Yanlg/HenpasunbHo/HenpasuabHo

Turn to step A and continue./ Revenez a I'étape A et continuez./ Gehen Sie zu Schritt A und fahren Sie
fort./ Pase la pagina al paso A y continte./ Tornare al passaggio A e continuare./ Virar para o passo A e
continuar./ Ga naar stap A en ga door./ Pfejdéte na krok A a pokracujte./ Spring over til trin A, og
fortsaet./ Folytassa az A Iépéstél./ Przejdz do kroku A i kontynuuj./ Treceti la pasul A si continuati./ Prejdite na krok A
a pokraluijte./ Ikuti langkah A dan lanjutkan./ s';oo§ AQ?)_ GQ)&E: m(ﬁC\P(SL;]II/ A adimina déniip devam edin./
Mepenaute K wary A u npogomxkute./ NMepeiAite 40 KPOKY A | NPOAOBXKYMTE.

% Incorrect/ Incorrect/ Falsch/ Incorrecto/ Non corretto/ Incorreto/ Onjuist/ Nespravné/ Forkert/ Helytelen/
[

LT

L

Not necessarily included. /Variable accessory amount. /Skip this step if not required.

* Pas nécessairement inclus. /Nombre variable d’accessoires. /Ignorez cette étape si elle n’est pas nécessaire.
Nicht unbedingt mitgeliefert. /Variabler Zubehérumfang. /Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn er nicht
erforderlich ist.

No necesariamente incluido. /Cantidad variable del accesorio. /Omita este paso si no fuese necesario.
Non necessariamente incluso. /Quantita dell'accessorio variabile. /Saltare questo passaggio se non necessario.
N3o necessariamente incluido. /Quantidade varidvel de acessorios. /Ignore este passo se nao for necessario.
Niet per se inbegrepen. /Variabel aantal accessoires. /Sla deze stap over als deze niet is vereist.
Nemusi byt souéasti dodavky. /Variabilni pocet pFisludenstvi. /Pfeskodit tento krok, pokud neni vyzadovan.
Medfglger ikke altid. /Variabelt antal tilbehgr. /Spring dette trin over, hvis det ikke er ngdvendigt.
Nem feltétleniil tartalmazza. /Véltozé mennyiség( tartozék. /Ha nem sziikséges, hagyja ki ezt a lépést.
Opcjonalnie uwzgledniane w pakiecie z produktem. / Zmienna liczba akcesoriéw. / Pomir ten krok, jezeli nie jest
wymagany.
Nu este inclus in mod necesar. /Numar variabil de accesorii. /Omiteti acest pas daca nu este necesar.
Nemusi byt nevyhnutne priloZzené. /Premenlivé mnoZstvo prislusenstva. /Tento krok je mozné vynechat, ak nie je nutny.
Belum tentu disertakan. /Jumlah aksesori dapat beragam. /Lewati langkah ini jika tidak diperlukan.

6]08@8: oewqpé]n /GE)&(\B%SG:DO m@ogé: 0PI /9(\%99&3]00 ojs@oo@o% quﬁt\?(ﬁé]n

Bu iriin olmayabilir. /Farkli aksesuar miktari. /Gerekli degilse bu adimi atlayin.

3Ta NPUHAANEKHOCTb MOXET OTCYTCTBOBATL B KOMM/IEKTE NOCTaBKMU. /KONNYECTBO NPUHAANEKHOCTEN 3aBUCUT OT
Moge/u ycTpoicTsa. /MponycTuTe STOT War, eCn OH He TpebyeTca.

Mose 6yTu BigcyTHIM. /AKcecyap nepemiHHOI KisibKocTi. /TponycTiTb Lei KPoK, AKLWO He NoTpi6HO.

Grounding/ Mise a la terre/ Erdung/ Conexion a tierra/ Messa a terra/ Ligacao a terra/ Aarding/
Uzemnéni/ Jordforbindelse/ Foldelés/ Masa/uziemienie/ Impamantare/ Uzemnenie/ Pentanahan/
=

GE@O’S/ Topraklama/3asemnerune/3asemneHHs

Disposal/ Mise au rebut/ Entsorgung/ Eliminacién/ Smaltimento/ Eliminagdo/ Afvoer/ Likvidace/
Bortskaffelse/ Hulladék/ Utylizacja/ Eliminarea/ Likvidacia/ Pembuangan/ 9%08@8:/
Atma/YTunusauma/Ytunisauia

=

separatamente/ Compre separadamente/ Afzonderlijk aankopen/ K zakoupeni samostatné/ Skal kgbes

w Purchase separately/A acheter séparément/ Separat erhaltlich/ Se vende por separado/ Acquistabile
separat/ Kilén vasarolhaté meg/ Nabywane oddzielnie/ Cumparati separat/ Kupuje sa samostatne/ Dijual

terpisah/ OS:E): ()OSORODé/ Ayrica satin alin/Mpuo6peTaetcsa otaenbHo/Mpuabatn okpemo
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Materiale impermeabile/ Material impermedvel/ Waterproof materiaal/ Vodéodolny material/ Vandtaet
materiale/ Vizéll6 anyag/ Materiat wodoodporny/ Material impermeabil/ Vodotesny materidl/ Bahan tahan

Co
air/ GG]SQOG:‘JCD Ogé:/ Su gegirmez malzeme/BogoHenpoHuLaembiii MaTepuan/BogocTiikuii maTepian

'?*i Waterproof material/ Matériel résistant a I'eau/ Wasserfestes Material/ Material a prueba de agua/

Possible options/ Options possibles/ Mégliche Optionen/ Opciones posibles/ Opzioni disponibili/ Opg¢des
vy possiveis/ Beschikbare opties/ Mozné volby/ Mulige indstillinger/ Lehetséges opcidk/ Mozliwe opcje/
Optiuni posibile/ Dostupné moznosti/ Opsi yang mungkin/ EB%&BO;D Gg:sﬂosoqup:/ Olasi
segenekler/BoamoskHble onumn/Moxausi onuii

TN Other options/ Autres options/ Sonstige Optionen/ Otras opciones/ Altre opzioni/ Outras opgdes/ Overige
|

(ewe] opties/ Jiné volby/ Andre indstillinger/ Egyéb opcidk/ Inne opcje/ Alte optiuni/ Iné moznosti/ Opsi lain/
89@)8 Gg:qloSoqup:/ Diger secenekler/Apyrve onumn/ IHwi onuji
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Alarm Output

(10A 250VAC)

~220V AC
OUT (n) L N

ouT (n)

@ Relay output/ Sortie relais/ Relaisausgang/ Salida de relé/ Uscita relé/ Saida de relé/ Relaisu(i\tgan / Vystup relé/

Relzeudgang/ Relékimenet/ Wyjscie przekaznikowe/ lesire releu/ Vystup relé/ Output relai/ COOS0C (IPOSCB G (ﬁ/ Réle

¢cikigi/Peneittbii Bbixos/PeneitHunii suxis,

@ DC load/ Chargement CC/ DC last/ Carga de CC/ Carico CC/ Carga CC/ DC-belasting/ DC zatiZeni/ Jgevnstra&msbelastning/

Egyendramu terhelés/ Obcigzenie DC/ Sarcind de curent continuu/ Zatazenie DC/ Beban DC/ DC agoo é]oSsao:/ DC

ylikii/Harpyska Ans UCTOYHMKA MUTAHWA NOCTOAHHOTO TOKa/HaBaHTaXKeHHs NOCT. CTpyMy

@ Power supply/ Alimentation/ Spannungsversorgung/ Alimentacion eléctrica/ Alimentazione/ Alimentag3o elétrica/

Voeding/ Napajeni/ Strgmforsyning/ Tapellatas/ Zasilanie/ Alimentare electricd/ Zdroj napajania/ Catu daya/ Al 39()6/

Gug kaynagi/UcTouHmk nutanus/KusneHHs

@ JQC-3FG relay/ Relais JQC-3FG/ JQC-3FG-Relais/ Relé JQC-3FG/ relé JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ JQC-3FG relais/ Relé

JQC-3FG/ JQC-3FG-relae/ JQC-3FG relé/ Przekaznik JQC-3FG/ releu JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ Relai JQC-3FG/ JQC-3FG
GC\):/ JQC-3FG rodlesi/Pene JQC-3FG/Pene JQC-3FG

Protective Measures for Outdoor Installation Activate and Access Network Camera
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Dj'] Product appearance is for reference only and may
differ from the actual product.

Interface:

@ Memory card slot
@ Network interface
(®) BNCinterface

@ RS-485 interface
@ Power interface
@ Audio interface
@ Alarm out

Alarm in

@ Optical fiber interface

Reset button: Press Reset button for about 10 s when the
camera is powering on or rebooting to restore the default
settings, including the user name, password, IP address,
port No., etc.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All
rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the
Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons.
Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision’s trademarks

and logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of
their respective owners.

DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS
1S” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES
NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE
OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
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DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT
OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL
AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

FCC Information

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

FCC Conditions
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
EU/UK Compliance Statement
This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "CE" and comply
therefore with the applicable harmonized
European standards listed under the Low Voltage
Directive 2014/35/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the
RoHS Directive 2011/65/EU, and RE Directive 2014/53/EU.
Note: The products with the input voltage of within 50 to
1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with Directive
2014/35/EU (LVD), and the rest products comply with
Directive 2001/95/EC (GPSD). Please check the specific power
supply information for reference.
UK This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "UKCA" and
C n comply therefore with the following directives:
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical
Equipment (Safety) Regulations 2016, the Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
—— local supplier upon the purchage of quivalent
new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information, please see:
According to the Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013: Products marked with this symbol cannot
be disposed of as unsorted municipal waste in the United
local supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection points.
For more information see: www.recyclethis.info.
2013/56/EU (Battery Directive): This product
contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.

Electronic Equipment Regulations 2012.
For proper recycling, return this product to your
www.recyclethis.info.
Kingdom. For proper recycling, return this product to your
Directive 2006/66/EC and its amendment
See the product documentation for specific


http://www.recyclethis.info/
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battery information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead
(Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated collection point. For more
information see: www.recyclethis.info.

According to the Batteries and Accumulators (Placing on the
Market) Regulations 2008 and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009: This product contains a
battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the United Kingdom. See the product documentation
for specific battery information. The battery is marked with
this symbol, which may include lettering to indicate cadmium
(Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated collection
point. For more information see: www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)
standards requirements.

Cet appareil répond aux exigences des normes CAN ICES-003
(A)/NMB-003 (A).

KC
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Warning

This is a class A product. In a domestic environment this
product may cause radio inter-ference in which case the user
may be required to take adequate measures.

Safety Instruction

Warnings
Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local laws,
electrical safety regulations, and fire prevention regulations.

Electrical Safety

CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with the
same type and rating of fuse.

This equipment shall be installed incorporated with UPS to
avoid the risk of restart.

Battery

This equipment is not suitable for use in locations where
children are likely to be present.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

Improper replacement of the battery with an incorrect type
may defeat a safeguard (for example, in the case of some
lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result in an
explosion.

Do not leave the battery in an extremely high temperature
surrounding environment, which may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Dispose of used batteries according to the instructions.

For Device with Laser

Only professionals can operate the device with laser module.

DO NOT stare at operating light source. May be harmful to
the eyes.

If appropriate shielding or eye protection is not available, turn
on the light only at a safe distance or in the area that is not
directly exposed to the light.

When assembling, installing or maintaining the device, DO
NOT turn on the light, or wear eye protection.

Warning: This sticker is to indicate that the laser radiation
emitted from the device can cause eye injuries, burning of
skin or inflammable substances. Before enabling the Light
Supplement function, make sure no human or inflammable
substances are in front of the laser lens. Do not place the
device where minors can fetch it.

Laser Class 2 Information

LASER
2

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
Laser Class 3B Information

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelengths10nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

JREMAYC;

Ls Y-EXP

Wavelength: 810 nm

Beam Divergence: 6°/12°

Max. Output: 500 mW

MPE at NOHD (Nominal Ocular Hazard Distance) (11 m): 0.04
mwW

A Cautions

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should be
placed on the equipment.

The serial port of the equipment is used for debugging only.
Hot Surface

CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the parts.
This sticker is to indicate that the
marked item can be hot and should
not be touched without taking care.
Wait one-half hour after switching off
before handling parts.

The device with this sticker is intended for installation in a
restricted access location. Access can only be gained by
service persons or by users who have been instructed about
the reasons for the restrictions applied to the location and
about any precautions that shall be taken.

Installation

Install the equipment according to the instructions in this
manual.

To prevent injury, this equipment must be securely attached
to the ceiling/wall in accordance with the installation
instructions.

Be sure that there is enough space to install the device and
accessories.

Make sure that the wall is strong enough to withstand at least
8 times the weight of the device and the mount.

Make sure that the power has been disconnected before you
wire, install, or disassemble the device.

Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

Do not drop the product or subject it to physical shock.
Power Supply

The power source should meet limited power source or PS2

requirements according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1
standard.

Refer to the device label for the standard power supply.
Please make sure your power supply matches with your
device.

Use a power adapter provided by qualified manufacturers. It
is recommended to provide an independent power adapter

for each device as adapter overload may cause over-heating
or a fire hazard.

System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security settings about
the device, and keep your user name and password.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH




Maintenance

If the product does not work properly, please contact your
dealer or the nearest service center. We shall not assume any
responsibility for problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

A few device components (e.g., electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average lifespan varies, so periodic
checking is recommended. Contact your dealer for details.
Cleaning

Please use a soft and dry cloth to clean the interior and
exterior surfaces. Do not use alkaline detergents.

Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the
device lens is not exposed to the laser beam, or it may burn
out.

Do not aim the lens at the sun or any other bright light.

To avoid heat accumulation, good ventilation is required for a
proper operating environment.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold, dusty,
corrosive, saline-alkali, or damp environments. For
temperature and humidity requirements, see device
specification.

DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation.
llluminator

Make sure that there is no reflective surface too close to the
camera lens. The IR light from the camera may reflect back
into the lens causing reflection.

The beam of the light at the distance of 200 mm is classified
as Risk Group 1 (RG1). Possible hazardous optical radiation
emitted from this product. Do NOT stare at operating light
source. May be harmful to the eyes.

If appropriate shielding or eye protection is not available, turn
on the light only at a safe distance or in the area that is not
directly exposed to the light when installing or maintaining
the device.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately
turn off the power, unplug the power cable, and contact the
service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if the
local time is not synchronized with that of the network. Visit
the device via web browser/client software and go to time
settings interface.

Frangais

Dj'] L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect

différent.

Interface :

@ Logement pour carte mémoire

@ Interface réseau

®) Interface BNC

@ Interface RS-485

(® Interface d’alimentation

(® Interface audio

@ Sortie d’alarme

Entrée d’alarme

@ Interface fibre optique

Bouton de réinitialisation : Appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant environ 10 s lors de la mise en
marche ou du redémarrage de la caméra pour restaurer
les paramétres par défaut, notamment le nom
d’utilisateur, le mot de passe, 'adresse IP, le numéro de
port, etc.

@ Laser

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous
droits réservés.

A propos de ce manuel
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Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion
du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les
autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de
description et d’explication. Les informations contenues dans
ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d’une
mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons.
Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et
|"assistance de professionnels spécialement formés dans la
prise en charge de ce produit.

Marques déposées

HIK VISIDN et d’autres marques de commerce

et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans divers
pays.

Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT
FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET
ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE
OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS SY LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. HIKVISION NE SERA EN
AUCUN CAS TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE
PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS,
S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN
MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE
INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST
SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION
SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU
AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES
DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
L’'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS,
Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE
PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIV[TES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS .
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS
DE 'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la
marque ou l'information correspondante.

Déclaration de conformité UE



Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui
I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont

HIKVISION
donc conformes aux normes européennes

harmonisées en vigueur répertoriées sous la

directive basse tension 2014/35/UE, la directive
CEM 2014/30/UE, la directive RoHS 2011/65/UE et la
directive sur les radioéquipements 2014/53/UE.

Remarque : Les produits dont la tension d’entrée est
comprise entre 50 et 1 000 V CA ou 75 et 1 500 V CC sont
conformes a la directive 2014/35/UE (LVD), et les autres
produits sont conformes a la directive 2001/95/CE (GPSD).
Veuillez examiner les informations d’alimentation spécifiques
a des fins de référence.

2012/19/UE (directive DEEE) : dans I'Union
européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés dans
une décharge municipale ou le tri des déchets
BN "est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,
remettez ce produit a votre revendeur lors de
I"achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour plus
d’informations, veuillez consulter : www.recyclethis.info.

Appareil équipé de laser

Seuls les professionnels peuvent utiliser I'appareil avec le
module laser.

NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est allumée.
Elle peut étre nocive pour les yeux.

Si vous ne disposez pas d’un blindage ou d’une protection
oculaire appropriés, n’activez la lumiére qu’a une distance
sdre ou dans la zone qui n’est pas directement exposée a la
lumiere.

Lors de I'assemblage, de I'installation ou de I'entretien de
I"appareil, N’allumez PAS la lumiére et ne portez pas de
lunettes de protection.

Avertissement : Cet autocollant indique que le rayonnement
laser émis par I'appareil peut provoquer des blessures aux
yeux, des bralures de la peau ou générer des substances
inflammables. Avant d’activer la fonction de complément de
lumiére, assurez-vous qu’aucune personne ni aucune
substance inflammable ne se trouvent devant I'objectif du
laser. Ne placez pas I'appareil a un endroit ou des personnes
mineures peuvent y accéder.

Informations sur les lasers de classe 2

Directive 2006/66/CE et son

amendement 2013/56/UE (directive sur les

piles/batteries) : ce produit renferme une

pile/batterie qui ne doit pas étre déposée dans

une décharge municipale ou le tri des déchets

n’est pas pratiqué, dans I’'Union européenne.
Pour plus de précisions sur les piles/batteries, reportez-vous a
leur documentation. La pile/batterie porte le pictogramme
ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb
(plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement,
renvoyez-la a votre revendeur ou déposez-la dans un point de
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.
Avertissement
I s’agit d’un produit de classe A. Dans un environnement
domestique, ce produit peut provoquer des interférences
radio, auquel cas l'utilisateur peut étre amené a prendre des
mesures adéquates.

Consignes de sécurité

A Avertissements

Lois et réglementations

L'appareil doit étre utilisé conformément a la législation
locale ainsi qu’aux réglementations en matiére de sécurité
électrique et de prévention des incendies.

Sécurité électrique

ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de méme calibre.

Cet équipement doit étre installé avec un onduleur pour
éviter tout risque de redémarrage.

Pile/Batterie

Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les endroits
ou des enfants sont susceptibles d’étre présents.

ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la
pile/batterie est remplacée par une pile/batterie de type
incorrect.

Le remplacement de la pile/batterie par une pile/batterie du
mauvais type peut conduire a I'annulation d’une protection
(par exemple, dans le cas de certains types de piles/batteries
au lithium).

Ne jetez pas une pile/batterie au feu ou dans un four chaud,
ni ne broyez mécaniquement ou découpez une pile/batterie,
car cela pourrait engendrer une explosion.

Ne laissez pas une pile/batterie dans un environnement
ambiant extrémement chaud, car vous encourez un risque
d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

N’exposez pas une pile/batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Eliminez les piles/batteries usées conformément aux
instructions.

LASER
2

RAYONNEMENT LASER

NE PAS REGARDER FIXEMENT LE FAISCEAU
PRODUIT LASER DE CLASSE 2

Informations sur les lasers de classe 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelengthg10nm

CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

JREMAYC,

LA Y-EXP

Longueur d’onde : 810 nm
Divergence du faisceau : 6°/12°
Puissance maximale : 500 mW

Erreur maximale tolérée a la distance oculaire critique
nominale (11 m) : 0,04 mW

Précautions
Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I’équipement.

Le port série de I'équipement est utilisé uniquement a des
fins de débogage.

Surface chaude

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des
piéces risque de briler les doigts.

Cet autocollant indique que
I"élément marqué peut étre chaud et
qu’il doit étre manipulé avec
précaution. Attendez une
demi-heure aprés I'arrét de
I'appareil avant de manipuler les piéces.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

La présence de cet autocollant sur un appareil indique qu’il
doit étre installé dans une zone dont I'acces est restreint.
L’accés est réservé au personnel de service ou aux utilisateurs
ayant été formés sur les raisons des restrictions appliquées a
cette zone et sur toutes les précautions a prendre.
Installation

Installez I'équipement conformément aux instructions de ce
manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre
correctement attaché au plafond/mur conformément aux
instructions d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace pour l'installation de
I"appareil et de ses accessoires.


http://www.recyclethis.info/

Assurez-vous que le mur est suffisamment solide pour
supporter au moins huit fois le poids de I'appareil et de son
support.

S’assurer que I'alimentation est coupée avant de procéder au
cablage, a I'installation ou au démontage de I'appareil.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc
physique.
Alimentation électrique

La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2 ou
relatives a une source d’alimentation limitée conformément a
la norme CEI 60950-1 ou CEl 62368-1.

Reportez-vous a I'étiquette de I'appareil pour connaitre les
caractéristiques de I'alimentation électrique. Assurez-vous
que les caractéristiques de votre alimentation électrique
correspondent a celles de votre appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant
qualifié. Il est recommandé de prévoir un adaptateur
d’alimentation indépendant pour chaque appareil, car toute
surcharge peut entrainer un risque de surchauffe voire
d’incendie.

Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de
passe et d’autres paramétres de sécurité concernant
I'appareil. Gardez votre nom d’utilisateur et votre mot de
passe en sécurité.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

Certains composants de I'appareil (p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre remplacés régulierement. Leur
durée de vie moyenne est variable, c’est pourquoi des
contrdles périodiques sont recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes et externes a 'aide d’un
chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergent alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant I'utilisation de tout équipement générant un laser,
veillez a ce que I'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au
faisceau laser, car il pourrait briler.

N’orientez pas I'objectif vers le soleil ou toute autre source de
lumiere vive.

Pour éviter I'accumulation de chaleur, une bonne aération est
requise afin de fournir au produit un environnement de
fonctionnement adéquat.

N’exposez PAS I'appareil a des environnements extrémement
chauds, froids, poussiéreux, corrosifs, salins-alcalins ou
humides. Pour les dispositions nécessaires en matiére de
température et d’humidité, consultez les spécifications de
I'appareil.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques.

Bloc d’éclairage

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se trouve a
proximité de I'objectif de la caméra. La lumiére infrarouge de
la caméra peut subir une réflexion dans I'objectif et entrainer
des problémes de réflexion.

Le faisceau lumineux a une distance de 200 mm est classé
dans le groupe de risque 1 (RG1). Ce produit est susceptible
d’émettre des rayonnements optiques dangereux. NE
regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est allumée. Elle
peut étre nocive pour les yeux.

Si vous ne disposez pas d’un blindage ou d’une protection
oculaire appropriés, n’activez la lumiére qu’a une distance
sdre ou dans la zone qui n’est pas directement exposée a la
lumiére lors de I'installation ou de I'entretien du dispositif.

Urgence

HIKVISION

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I"appareil, mettez immédiatement I'appareil hors tension et
débranchez le cable d’alimentation, puis contactez un centre
de réparation.

Synchronisation de I’heure

SiI'heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec
celle du réseau, configurez-la manuellement lors du premier
acces. Accédez a I'appareil a I'aide d’un navigateur
Internet/logiciel client, puis rendez-vous dans l'interface des
réglages de I’heure.

D\.“] Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als
Referenz und kann vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

Schnittstellen:

@ Speicherkarteneinschub

(2 Netzwerkanschluss

@ BNC-Anschluss

(@) Rs-485-Anschluss

@ Stromversorgungsanschluss
(® Audioanschluss

@ Alarmausgang

Alarmeingang

(9) Optischer Glasfaseranschluss

Riicksetztaste: Halten Sie beim Einschalten oder Neustart
der Kamera ca. 10 s die Riicksetzttaste gedriickt, um die
Standardeinstellungen einschlieflich Benutzername,
Passwort, IP-Adresse, Port-Nr. usw. wiederherzustellen.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle
Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthdlt Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen
dienen nur der Beschreibung und Erklirung. Die Anderung
der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen
Grinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter
Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fur den
Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIK V,SIDN und andere Marken sowie Logos

von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in
verschiedenen Landern.

Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER
»VORLIEGENDEN FORM*“ UND MIT , ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG
DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN,
SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
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PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG
MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION
ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG
MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE
SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE

VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT.

INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES
PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER
NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE
AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER

ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW.

ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitat
Dieses Produkt und (gegebenenfalls) das
c € mitgelieferte Zubehor tragen das
,CE“-Kennzeichen und entsprechen den
anwendbaren harmonisierten europdischen
Normen, die in der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der RoHS 2011/65/EU und
RE-Richtlinie 2014/53/EU aufgefihrt sind.

Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung von
50 - 1000 VAC oder 75 - 1500 VDC entsprechen der Richtlinie
2014/35/EU (NSR). Die iibrigen Produkte entsprechen der
Richtlinie 2001/95/EG (GPSD). Priifen Sie bitte die
entsprechenden Angaben zur Stromversorgung.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, durfen innerhalb der Europdischen Union
nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Fir
mmmmm  “orrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an
lhren o6rtlichen Fachhéndler zuriick oder
entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung
2013/56/EU (Akkurichtlinie): Dieses Produkt
enthélt einen Akku, der innerhalb der
Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fur spezifische Hinweise
zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fur
Cadmium, Pb fur Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann.
Fir korrektes Recycling geben Sie die Akkus/Batterien an
lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an
einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info.
Warnhinweis
Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung
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kann dieses Produkt Funkstérungen zu verursachen, die
maoglicherweise vom Benutzer durch geeignete MaRBnahmen
zu beseitigen sind.

Sicherheitshinweis

Warnung
Gesetze und Vorschriften

Das Gerit muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der
gleichen Leistung.

Dieses Gerat muss mit einer USV installiert werden, um das
Risiko eines Neustarts zu vermeiden.

Akku

Das Gerdt ist nicht fur den Einsatz an Orten geeignet, an
denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.

ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr.

UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch einen falschen
Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer
Explosion fihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemaR den
Anweisungen.

Fiir Gerate mit Laser
Nur Fachleute dirfen das Gerat mit Lasermodul bedienen.

Schauen Sie wéahrend des Betriebs NICHT in die Lichtquelle.
Das kann schadlich fir die Augen sein.

Wenn keine angemessene Abschirmung bzw. kein
angemessener Augenschutz verfugbar ist, schalten Sie das
Licht nur in einer sicheren Entfernung oder in einem nicht
direkt dem Licht ausgesetzten Bereich ein.

Schalten Sie bei Montage, Installation oder Wartung des
Geréates NICHT das Licht ein, oder tragen Sie einen
Augenschutz.

Warnung: Dieser Aufkleber soll darauf hinweisen, dass die
vom Geréat abgegebene Laserstrahlung Augenverletzungen
oder Hautverbrennungen verursachen und brennbare Stoffe
entziinden kann. Bevor Sie die Funktion Zusatzlicht aktivieren,
vergewissern Sie sich, dass sich weder Personen noch
brennbare Substanzen vor der Laserlinse befinden. Stellen Sie
das Gerat nicht so auf, dass es von Kindern erreicht werden
kann.

Hinweise zum Laser der Klasse 2

LASER
2

LASERSTRAHLUNG

NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
KLASSE 2 LASERPRODUKT
Hinweise zum Laser der Klasse 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

La JREMAYCAL

Y-EXPC

Wellenldnge: 810 nm
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Strahldivergenz: 6°/12°
Max. Leistung: 500 mW
MPE bei NOHD (Sicherheitsabstand) (11 m): 0,04 mW

Achtung
Brandschutz
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen)
auf dem Gerét ab.
Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur Fehlersuche
verwendet.
HeiBe Oberfléche
ACHTUNG: HeiRRe Teile! Sie konnen sich bei Beriihrung der
Teile Verbrennungen zuziehen.

Dieser Aufkleber weist darauf hin,
dass der markierte Gegenstand heif
sein kann und nur vorsichtig
angefasst werden darf. Warten Sie
nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie Teile anfassen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist fiir die Installation an
Orten mit beschranktem Zugang vorgesehen. Zugang dirfen
nur Wartungspersonal oder Benutzer erhalten, die tber die
Grinde fir die Zugangsbeschrankungen und tber die zu
treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert wurden.
Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemal
den Installationsanweisungen sicher an der Decke/Wand
montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fiir die Installation
des Geréts und des Zubehors vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug ist, um
mindestens das achtfache Gewicht von Gerat und Halterung
tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen
wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln, installieren oder
demontieren.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen
oder einer vergleichbaren Verpackung auf.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige
StoRe.

Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine Stromquelle
mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR der Norm IEC
60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

Die Angaben zur standardmaRigen Stromversorgung finden
Sie auf dem Geréteetikett. Achten Sie darauf, dass die
Stromversorgung mit der Ihres Gerats Ubereinstimmt.

Verwenden Sie ein von qualifizierten Herstellern
mitgeliefertes Netzteil. Es wird empfohlen, fir jedes Gerat ein
unabhingiges Netzteil vorzusehen, da eine Uberlastung des
Netzteils zu einer Uberhitzung oder Brandgefahr fiihren kann.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung
dafur tragen, alle Passworter und andere
Sicherheitseinstellungen fir das Gerédt zu konfigurieren und
lhren Benutzernamen und lhr Passwort aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an lhren Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Probleme,
die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator)
missen regelmaRig ausgetauscht werden. Die
durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb eine
regelméaRige Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren
Sie von lhrem Handler.

Reinigung

Bitte verwenden Sie ein weiches und trockenes Tuch zur
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Reinigung der Innen- und AuBenflachen. Verwenden Sie keine
alkalischen Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls konnte es durchbrennen.

Richten Sie das Objektiv nicht auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Liftung gewahrleistet sein.
Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heiRen, kalten, staubigen,
korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder feuchten
Umgebungen aus. Fiir Temperatur- und
Feuchtigkeitsanforderungen siehe Geratespezifikation.
Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen
Strahlung aus.

Beleuchtung

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu
nahe am Kameraobjektiv befindet. Das IR-Licht der Kamera
kann in das Objektiv reflektiert werden.

Der Lichtstrahl im Abstand von 200 mm wird in die
Risikogruppe 1 (RG1) eingestuft. Es wird moéglicherweise
geféhrliche optische Strahlung von diesem Produkt emittiert.
Schauen Sie wahrend des Betriebs NICHT in die Lichtquelle.
Das kann schédlich fur die Augen sein.

Wenn keine geeignete Abschirmung oder kein Augenschutz
vorhanden ist, schalten Sie das Licht nur in einem sicheren
Abstand oder in dem Bereich ein, der bei der Installation oder
Wartung des Gerats nicht direkt dem Licht ausgesetzt ist.
Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie
den Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.
Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell
ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des Netzwerks
synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat liber einen
Webbrowser/Client-Software auf und gehen Sie zum Fenster
fur Zeiteinstellungen.

[:Li] La apariencia del producto es solo una referencia 'y
puede diferir de la apariencia real del producto.

Interfaces de conexion:

@ Ranura para tarjeta de memoria

@ Interfaz de red

(3 Interfaz BNC

(@ Puerto RS-485

(S Conector de alimentacion

@ Interfaz de audio

(@ salida de alarma

Entrada de alarma

@ Interfaz de fibra 6ptica

Botdn de restauracion: Pulse el botén de restauracion
durante unos 10 s al encender o reiniciar la cdmara para
recuperar la configuracién predeterminada, incluyendo el
nombre de usuario, contrasefia, direccién IP, nimero de
puerto, etc.

@D Laser

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion
del producto. Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra
informacion que encontrara en lo sucesivo tienen Gnicamente
fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el
manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio
web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para
acceder a la ultima version de este manual.
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Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIK V,SION y otras marcas comerciales y

logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL
PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN
CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DARO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DARNOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE
DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL
USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION
NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD
U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO,
HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE
SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD
CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE
USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO
ENUNCIATIVO, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN
USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O
BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO
DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la
marca o la informacién correspondiente.

Declaracién de cumplimiento de la UE
Este producto y los accesorios incluidos —si
c E procede— tienen la marca «CE» y, por lo tanto,
cumplen con las normativas europeas
armonizadas aplicables recogidas en la Directiva
2014/35/UE sobre la comercializacion de material eléctrico
destinado a utilizarse con determinados limites de tension, la
Directiva 2014/30/UE en materia de compatibilidad
electromagnética, la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y la
Directiva 2014/53/UE relativa a los equipos radioeléctricos.

Nota: Los productos con una tension de entrada de 50 a 1000
VCA o de 75 a 1500 VCD cumplen con la directiva 2014/35/UE

(LVD), y el resto de productos cumplen con la directiva
2001/95/CE (GPSD). Consulte la informacién de alimentacion
eléctrica especifica como referencia.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la
Unién Europea, los productos marcados con este
simbolo no pueden ser desechados en el sistema
mmmmm  de basura municipal sin recogida selectiva. Para
un reciclaje adecuado, entregue este producto
en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o
deshagase de él en el punto de recogida designado a tal
efecto. Para obtener mas informacion, visite la pagina web:
www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE
(directiva sobre baterias): Este producto lleva una
bateria que no puede ser desechada en el
sistema municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la
documentacion del producto para ver la
informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado
este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para
mas informacion visite: www.recyclethis.info.
Advertencia
Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este
producto puede ocasionar interferencias radio, en cuyo caso
es posible que se le pida al usuario que adopte las medidas
adecuadas.
Instrucciones de seguridad

Advertencias
Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacién
local y las normativas de seguridad eléctrica y prevencién de
incendios.

Seguridad eléctrica

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el
fusible por otro del mismo tipo y clasificacion.

Este equipo tiene que instalarse con un sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAI) incorporado para evitar el
riesgo de reinicio.

Bateria

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde
pueda haber nifios.

PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria
por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo
incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccion
(por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente,
ni intente aplastar o cortar mecdnicamente la bateria, ya que
podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas
de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una presion de
aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

Deshagase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

Para dispositivos con laser

Solo profesionales deben manipular el dispositivo con el
modulo laser.

NO mire directamente a la fuente de luz en funcionamiento.
Podria dafiar sus ojos.

Si no cuenta con un equipo de proteccion visual adecuado,
encienda la luz Unicamente a una distancia segura o en un
drea que no esté directamente expuesta a la luz.

Cuando vaya a ensamblar, instalar o realizar el
mantenimiento del dispositivo, NO encienda la luz o utilice
proteccion visual.


http://www.recyclethis.info/

Advertencia: El objetivo de esta etiqueta es indicar que la
radiacion laser emitida por el dispositivo puede causar
lesiones oculares, quemaduras cutaneas o hacer arder
sustancias inflamables. Antes de activar la funcién de luz
suplementaria, compruebe que no haya personas ni
sustancias inflamables frente al objetivo laser. No coloque el
dispositivo al alcance de menores.

Informacién de laser de clase 2

LASER
2

RADIACION LASER

NO MIRE DIRECTAMENTE AL RAYO
PRODUCTO LASER DE CLASE 2
Informacién de clase de laser 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
V.

Longitud de onda: 810 nm

Divergencia de haz: 6°/12°

Rendimiento max.: 500 mW

EMP a DNRO (distancia nominal de riesgo ocular) (11 m): 0,04

mwW
APrecauciones

Prevencién de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo.

El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con fines de
depuracion.

Superficie caliente

PRECAUCION: jElementos calientes! Puede quemarse los
dedos al manipular esas partes.

Esta pegatina indica que el elemento
sefializado puede estar caliente, por
lo que hay que prestar atencién
antes de tocarlo. Espere media hora
después de apagar el equipo para

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

tocar las partes.

Los dispositivos con esta etiqueta han sido disefiados para
instalarlos en una ubicacién de acceso restringido. El acceso
solo estd permitido al personal de servicio o a los usuarios
conscientes de las razones por las que la ubicacion esta
restringida y que conocen las precauciones que se deben
tener en cuenta.

Instalacion

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este
manual.

Con el fin de evitar lesiones, este equipo se debe sujetar
firmemente al techo o a una pared de conformidad con las
instrucciones de instalacién.

Asegurese de que hay suficiente espacio para instalar el
dispositivo y los accesorios.

Asegurese de que la pared o el techo sean lo suficientemente
resistentes para soportar 8 veces el peso del dispositivo y el
soporte de montaje.

Asegurese de que se ha cortado la alimentacion eléctrica
antes de conectar, instalar o desmontar el dispositivo.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos.
Fuente de alimentacién

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de
fuente de alimentacion limitada o PS2 conforme a las normas
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IEC 60950-1 0 IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo para conocer la fuente de
alimentacién normalizada. Compruebe que la fuente de
alimentacién sea compatible con el dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente provisto por un fabricante
autorizado. Se recomienda utilizar un adaptador eléctrico
independiente para cada dispositivo, ya que una sobrecarga
del adaptador puede entrafiar un riesgo de
sobrecalentamiento o incendio.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y
las demas configuraciones de seguridad del dispositivo.
Proteja su nombre de usuario y contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, péngase
en contacto con su distribuidor o con el centro de servicio
técnico mas proximo. No nos haremos responsables de los
problemas derivados de una reparaciéon o mantenimiento no
autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. ej.: el condensador
electrolitico) necesita una sustitucion periddica. La vida util
promedio puede variar, por lo que se recomienda una
revision periddica. Contacte con su vendedor para més
detalles.

Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores. No utilice detergentes alcalinos.
Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, aseglrese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al rayo ldser ya que podria
quemarse.

No oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

Una buena ventilacién es necesaria a fin de evitar el
sobrecalentamiento y poder garantizar un apropiado entorno
de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente célidos,
frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o himedos. Para
los requisitos de temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas
intensas.

lluminador

Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté
demasiado cerca de la lente de la cdmara. La luz IR de la
camara puede reflejarse y regresar a la lente originando la
reflexion.

El haz de luz a una distancia de 200 mm se clasifica como
grupo de riesgo 1 (RG1). Este equipo puede emitir radiaciones
Opticas peligrosas. NO mire directamente a la fuente de luz en
funcionamiento. Podria dafiar sus ojos.

Si no cuenta con equipo de apantallamiento o de proteccion
para los ojos apropiado, encienda la luz solo a una distancia
segura o en un area que no esté expuesta directamente a la
luz al instalar el equipo o al realizar tareas de mantenimiento
en él.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la alimentacién inmediatamente,
desenchufe el cable de alimentacion y contacte con el servicio
técnico.

Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la
hora de la red, ajuste la hora manualmente la primera vez
que acceda. Acceda al dispositivo usando el navegador
web/software cliente y entre en la interfaz de ajuste de la
hora.

D\.“] L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e
potrebbe differire dal prodotto effettivo.

Interfaccia:
@ Slot per scheda di memoria
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@ Interfaccia di rete

@ Interfaccia BNC

@ Interfaccia RS-485

@ Interfaccia di alimentazione
(®) Interfaccia audio

@ Uscita allarme

Ingresso allarme
(9 Interfaccia fibra ottica

Pulsante di reset: tenere premuto il pulsante di reset per
circa 10 secondi mentre la telecamera si accende o si
riavvia per ripristinare le impostazioni predefinite, come
nome utente, password, indirizzo IP, numero di porta e
cosi via.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti
i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la
gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni che seguono hanno solo scopi illustrativi ed
esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preawviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la
versione piu recente del presente Manuale dal sito web di
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e
I'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commerciali

HIKV,SION e gli altri marchi commerciali

registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision
nelle varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE
VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO,
CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE
O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL
PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI,
TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION
FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA
PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA
PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO

PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI
DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA
LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in
c € dotazione sono contrassegnati con il marchio
"CE" e sono quindi conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla Direttiva Bassa
tensione 2014/35/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla
Direttiva RoHS 2011/65/UE e alla Direttiva RE 2014/53/UE.

Nota: | prodotti con una tensione in ingresso compresa tra 50
e1.000V CA o tra 75 e 1.500 V CC sono conformi alla direttiva
2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione); gli altri prodotti sono
conformi alla direttiva 2001/95/CE (relativa alla sicurezza
generale dei prodotti). Fare riferimento alle informazioni

specifiche sull'alimentazione.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Per lo
] smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Per maggiori informazioni, consultare: www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva
2013/56/UE (direttiva batterie): questo prodotto
contiene una batteria e non & possibile smaltirlo
con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Consultare la documentazione del
prodotto per le informazioni specifiche sulla
batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo,
che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la
batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.
Avvertenza
il presente prodotto € un dispositivo di Classe A. Il prodotto
puo causare interferenze radio; in tal caso I'utente dovra
adottare contromisure adeguate.

Istruzioni per la sicurezza

Avvertenze
Leggi e regolamenti
Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali,
le norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla prevenzione
degli incendi.
Sicurezza elettrica
ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i
fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello stesso valore
nominale.
L'apparecchio dovra essere installato integrandovi un gruppo
di continuita per evitare che il sistema possa riavviarsi.
Batteria
Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere
presenti bambini.
ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.
La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza
(ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
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evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di
esplosioni.

Non lasciare le batterie in ambienti con temperature
estremamente alte, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

Non sottoporre le batterie a una pressione atmosferica
estremamente bassa, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

Per i dispositivi dotati di laser

Solo gli operatori professionisti possono utilizzare il
dispositivo con modulo laser.

NON fissare la sorgente luminosa mentre & accesa. Puo
essere dannosa per gli occhi.

Se non é disponibile una schermatura o una protezione
adeguata per gli occhi, accendere la luce solo a distanza di
sicurezza o in un'area non direttamente esposta alla luce.
Durante il montaggio, I'installazione o la manutenzione del
dispositivo, indossare protezioni adeguate per gli occhi
oppure NON accendere la luce.

Avvertenza: I'adesivo indica che la radiazione laser emessa dal
dispositivo puo causare lesioni agli occhi, ustioni alla pelle o
combustione di sostanze infiammabili. Prima di attivare la
luce supplementare verificare che non ci siano persone o
sostanze infiammabili davanti all'obiettivo laser. Tenere il
dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

Informazioni sul laser, classe 2

LASER
2

RADIAZIONI LASER

NON FISSARE IL RAGGIO
PRODOTTO LASER DI CLASSE 2
Informazioni sul laser, classe 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
V.

Lunghezza d'onda: 810 nm
Divergenza del raggio: 6°/12°
Potenza massima in uscita: 500 mW

MPE alla distanza NOHD (distanza di rischio oculare nominale)
(11 m): 0,04 mW

& Precauzioni

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere,
come candele accese.

La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di
debugging.
Superficie calda

ATTENZIONE: Elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita se si
maneggiano questi elementi.

Questo adesivo indica che I'elemento
contrassegnato puo essere caldo e
non deve essere toccato senza
prestare la dovuta attenzione.
Attendere mezz'ora dopo lo
spegnimento dell'attrezzatura prima di toccare questi
elementi.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

| dispositivi con questo adesivo sono destinati all'installazione
in ambienti ad accesso limitato. L'accesso & consentito solo a
personale di servizio o utenti istruiti sui motivi delle
limitazioni applicate all'ambiente e sulle eventuali precauzioni
da adottare.

HIKVISION
Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente
manuale.

Per evitare il rischio di lesioni personali, questa attrezzatura
deve essere saldamente fissata al soffitto o alla parete, come
indicato nelle istruzioni di installazione.

Controllare che lo spazio sia sufficiente per installare il
dispositivo e gli accessori.

Verificare che la parete sia abbastanza resistente da
sopportare almeno 8 volte il peso del dispositivo e del
supporto.

Controllare che I'alimentazione sia interrotta, prima di cablare,
installare o disassemblare il dispositivo.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.

Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti.
Alimentazione

La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti
per le fonti di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle
norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consultare |'etichetta sul dispositivo per quanto riguarda
I'alimentazione standard. Verificare che |'alimentazione
corrisponda a quella del dispositivo.

Utilizzare un alimentatore fornito da produttori qualificati. Si
consiglia di utilizzare un alimentatore indipendente per
ciascun dispositivo in quanto un sovraccarico dell'adattatore
potrebbe provocare surriscaldamenti o rischi di incendio.

Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password
e le altre impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo sicuro.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo
qualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.

Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti periodicamente. La durata media di
questi elementi € variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore per i dettagli.

Pulizia

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici
interne ed esterne. Non utilizzare detergenti alcalini.
Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre
|'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che potrebbe
bruciarlo.

Non orientare |'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

Per evitare I'accumulo di calore & necessaria una buona
ventilazione in modo da garantire un ambiente operativo
adeguato.

NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi,
freddi, polverosi, corrosivi, salino-alcalini o umidi. Per i
parametri di temperatura e umidita, consultare le indicazioni
specifiche sul dispositivo.

NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche
intense.

Elemento illuminante

Controllare che non ci siano superfici riflettenti nelle
vicinanze dell'obiettivo della telecamera. La luce a infrarossi
della telecamera puo riflettersi e tornare indietro
nell'obiettivo provocando riflessi.

Il raggio di luce alla distanza di 200 mm é classificato come
Gruppo di rischio 1 (RG1). Il prodotto pud emettere radiazioni
ottiche pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre &
accesa. Puo essere dannosa per gli occhi.

Se non é disponibile una schermatura adeguata o una
protezione per gli occhi, accendere la luce solo a distanza di
sicurezza o in un'area non direttamente esposta alla luce
durante l'installazione o la manutenzione del dispositivo.

Emergenza
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Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi
rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare I'ora del dispositivo manualmente per il primo
accesso se |'ora locale non & sincronizzata con quella della
rete. Accedere al dispositivo tramite browser/software client
e passare alla sezione delle impostazioni dell'ora.

[’:L."] A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e
pode ser diferente do produto real.

Interface:

@ Ranhura para cartdo de memoria
@) Interface de rede

®) Interface BNC

@ Interface RS-485

(® Interface de alimentagio

@ Interface de dudio

@) saida de alarme

Entrada de alarme

(© Interface de fibra 6tica

Botdo de reposigdo: Prima o botdo de reposi¢do durante
cerca de 10 s, quando a cdmara estd a ligar ou a reiniciar,
para repor as predefini¢des, incluindo o nome de
utilizador, a palavra-passe, o enderego IP, o nimero de
porta, etc.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a
fins de descritivos e informativos. As informagdes que
constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso
prévio, devido a atualizagGes de firmware ou a outros
motivos. Pode encontrar a versdo mais recente deste Manual
no website da Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de
profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

HIKVISIONe outros logdtipos e marcas

comerciais da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em
varios territérios.

Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

AVISO LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE
MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A
HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU
ADEQUAQAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA
UTILIZAGCAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E
RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR S| EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE
DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE _
DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE
DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET

40

OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTI LiZAGAO
E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS
DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE
PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCJA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Informagdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que
apresentam a marcagdo ou informagdo correspondentes.

Declaragdo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessérios
c € fornecidos apresentam a marcagdo "CE",
cumprindo, deste modo, os padrdes europeus
harmonizados aplicdveis listados na Diretiva
2014/35/UE relativa ao material elétrico de baixa tensdo, na
Diretiva 2014/30/UE relativa a harmonizagdo da legislagdo
dos Estados-Membros respeitante a compatibilidade
eletromagnética (CEM), na Diretiva 2011/65/UE relativa a
restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos elétricos e eletrdnicos, e na Diretiva
2014/53/UE relativa a harmonizag3o da legislagdo dos
Estados-Membros respeitante a disponibilizagdo de
equipamentos de radio no mercado.

Nota: Os produtos com uma tensdo de entrada situada entre
50 e 1000 V CA ou entre 75 e 1500 V CC estdo em
conformidade com a diretiva 2014/35/UE (LVD) e os restantes
produtos estdo em conformidade com a diretiva 2001/95/CE
(GPSD). Verifique a informagdo da fonte de alimentagdo
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com
este simbolo ndo podem ser eliminados como
residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem adequada,
quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info.
2013/56/UE (diretiva relativa as pilhas e
baterias): Este produto contém uma bateria que
ndo pode ser eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a
informagdes especificas acerca da bateria. A bateria estd
marcada com este simbolo, que poderd incluir inscrigBes para
indicar a presenca de cddmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio
(Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a
recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info.

especifica para referéncia.
devolva este produto ao seu fornecedor local
Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragdo
documentagdo do produto para obter
bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de
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Adverténcia

Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico,
este produto pode provocar interferéncias de radio, caso em
que o utilizador pode ser obrigado a adotar as medidas
adequadas.

Instrugdes de seguranga

Adverténcias
Legislagdo e regulamentos
O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis,
regulamentos de seguranga elétrica e regulamentos de
prevengdo de incéndios locais.
Seguranga elétrica
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve
ser substituido apenas por outro do mesmo tipo e com a
mesma poténcia.
Este equipamento sera instalado integrado com UPS (Fonte
de Alimentagdo Ininterrupta) para evitar o risco de reiniciar.
Bateria
Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais onde
a presenga de criangas seja provavel.
ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto.
A substituicdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto
pode destruir uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns
tipos de bateria de litio).
N3o proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno
quente, ou mediante esmagamento ou corte mecanico da
mesma pois tal pode resultar numa explosdo.
N&o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa explosdo
ou na fuga de liquido inflamavel ou gés.
N3o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa
pois tal podera resultar numa explosdo de liquido inflamavel
ou gas.
Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrugdes.
Para dispositivos com laser
Sé os profissionais podem operar o dispositivo com o mddulo
laser.
NAO fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
prejudicial aos olhos.

Se ndo tiver blindagem ou protegdo ocular disponivel, acenda
a luz apenas a uma distancia adequada ou numa area que ndo
esteja exposta diretamente a luz.

Durante a montagem, instalagdo ou manutengdo do
dispositivo, NAO acenda a luz, ou use protegdo ocular.

Aviso: Este autocolante indica que a radiagdo laser emitida
pelo dispositivo pode provocar lesdes oculares, queimaduras
na pele ou a combustdo de substancias inflamaveis. Antes de
ativar a fungdo de Luz suplementar, certifique-se de que ndo
existem pessoas ou substancias inflamaveis diante da lente
laser. Ndo coloque o dispositivo num local ao alcance de
menores de idade.

Informagdo Classe laser 2

LASER
2

RADIAGAO LASER

NAO OLHAR DIRETAMENTE PARA O RAIO DE LUZ
PRODUTO LASER DE CLASSE 2

Informagdo Classe laser 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
V.

Comprimento de onda: 810 nm

HIKVISION

Divergéncia do feixe: 6°/12°
Poténcia max.: 500 mW
MPE na NOHD (Distancia nominal de risco ocular) (11 m): 0,04

mW
A Precaugées

Prevengdo de incéndios

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas
acesas, sobre o equipamento.

A porta série do equipamento é utilizada apenas para a
depuragdo.

Superficie quente

ADVERTENCIA: Pecas quentes! Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento das pegas.

Este autocolante indica que o
elemento assinalado pode estar
quente, pelo que n&o Ihe deve tocar
sem a devida precaug3o. Desligue o
equipamento, aguarde trinta
minutos e sé entdo deverd manusear as pegas.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUGH

O dispositivo com este autocolante deve ser instalado num
local com acesso restrito. Apenas poderdo ter acesso a esse
dispositivo funcionarios e utilizadores que tenham sido
instruidos relativamente aos motivos pelos quais essas
restrigdes de localizagdo tém de ser aplicadas e que tenham
sido alertados para os cuidados a adotar.

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual.

Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixo
corretamente ao teto/parede em conformidade com as
instrugdes de instalagdo.

Certifique-se de que existe espago suficiente para instalar o
dispositivo e os acessorios.

Certifique-se de que a parede é suficientemente resistente
para suportar, pelo menos, 8 vezes o peso do dispositivo e do
suporte.

Certifique-se de que a alimentagdo estd desligada antes de
instalar ou desmontar o dispositivo, assim como antes de
ligar cabos ao mesmo.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar,
quando o transportar.

N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos.
Alimentagao elétrica

A fonte de alimentagdo deve cumprir com os requisitos da
fonte de alimentagdo limitada ou da PS2 (fonte de
alimentag&o de classe 2) de acordo com a norma IEC 60950-1
ou [EC 62368-1.

Consulte na etiqueta do dispositivo qual a alimentagdo
elétrica padrdo. Certifique-se de que a alimentagdo elétrica
disponivel coincide com a do dispositivo.

Utilize um adaptador de alimentagdo fornecido por
fabricantes qualificados. Recomenda-se a utilizagdo de um
adaptador de alimentagdo para cada dispositivo, uma vez que
a sobrecarga do adaptador pode causar sobreaquecimento
ou levar a risco de incéndio.

Seguranca do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das
palavras-passe e de outras defini¢des de seguranga do
dispositivo sdo da sua responsabilidade, assim como o
guardar do seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengao

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais proximo. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou manutengdes ndo autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico) necessita de substitui¢do regular. A
duragdo média varia, portanto, recomenda-se verificagdo
periddica. Entre em contacto com o respetivo revendedor
para obter detalhes.
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Limpeza

Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies
interiores e exteriores. N3o utilize detergentes alcalinos.
Ambiente da utilizagdo

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao
feixe de laser, caso contrario pode queimar.

N3o direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz
brilhante.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa
ventilagdo para um bom ambiente de funcionamento.

NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente
quentes, frios, poeirentos, corrosivos, alcalino salinos ou
humidos. Para ficar a conhecer os requisitos relativos a
temperatura e a humidade, consulte as especificagdes do
dispositivo.

NAO exponha o dispositivo a radiagdo eletromagnética
elevada.

lluminador

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora esta muito
proxima da lente da camara. A luz de IV da cdmara pode ser
refletida na lente, provocando reflexo.

O feixe de luz a distancia de 200 mm é classificado como
Grupo de Risco 1 (GR1). Este produto emite radiagéo dtica
potencialmente perigosa. NAO fixe o olhar na fonte de luz em
funcionamento. Pode ser prejudicial aos olhos.

Se n3o estiver disponivel protegdo ocular ou um isolamento
adequado, ligue a luz apenas a uma distancia segura ou na
drea que ndo esteja exposta diretamente a luz quando estiver
a instalar ou a fazer a manutengéo do dispositivo.
Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentagdo elétrica de imediato, retire o cabo de
alimentagdo da tomada e contacte o centro de assisténcia.
Sincronizagdo da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo manualmente quando o
utilizar pela primeira vez. Aceda ao dispositivo através do
browser/software do cliente e visite a interface das defini¢des
da hora.

Nederlands
Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als

D"‘] referentie en kan verschillen van het werkelijke
product.

Interface:

@ Sleuf voor geheugenkaart
@ Netwerk-interface

@ BNC-interface

(@ Rs-485-interface

® Stroominterface

(® Audio-interface

@ Alarm uit

Alarm in

@ Optische glasvezel-interface

Hersteltoets: Houd de resetknop tijdens het inschakelen
of opnieuw starten van de camera gedurende ongeveer
10 s ingedrukt om de standaardinstellingen te herstellen,
inclusief de gebruikersnaam, het wachtwoord, IP-adres,
poortnr. enz.

@ Laser

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle
rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer
van het product. Afbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en
alle andere informatie hierna worden verstrekt voor
beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is
onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
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kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere
redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding
vinden op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het
ondersteunen van het product.

Handelsmerken

HIK VISIDN en andere handelsmerken en logo's

van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de verschillende
jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.

VRIJWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE
EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF
‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEID, TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN
GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR
SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING
TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIJK
TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIK
DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT
OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN
DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS,
OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten
die de overeenkomende markering of informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU
Het product en, indien van toepassing, de
c € meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met
"CE" en voldoen dus aan de toegepaste
geharmoniseerde Europese normen die zijn
vermeld onder de laagspanningsrichtlijn 2014/35/EC, de
EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU en
de RE-richtlijn 2014/53/EU.



Opmerking: De producten met een ingangsspanning van 50
tot 1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan de Richtlijn
2014/35/EU (LVD), en de restproducten voldoen aan de
Richtlijn 2001/95/EG (GPSD). Bekijk de specifieke informatie
over de voeding ter referentie.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met

dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de

Europese Unie niet worden weggegooid als

ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit
mmmmm  Product voor een juiste recycling in bij uw

plaatselijke leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Ga voor meer informatie naar:
www.recyclethis.info.

Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement
2013/56/EU (Batterijrichtlijn): Dit product bevat
een batterij die binnen de Europese Unie niet
mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie
voor specifieke informatie over de batterij. De
batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden.
Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier
of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor
meer informatie: www.recyclethis.info.
Waarschuwing
Dit is een product van klasse A. In een huiselijke omgeving
kan dit product radiostoringen veroorzaken, in welk geval de
gebruiker mogelijk passende maatregelen dient te nemen.
Veiligheidsinstructies

Waarschuwingen
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming met
lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
Elektrische veiligheid
LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar
van hetzelfde type en vermogen om het risico van brand te
reduceren.
Deze apparatuur moet worden geinstalleerd in combinatie
met een UPS om het risico van opnieuw starten te vermijden.

Batterij

Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar
waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door
een onjuist type wordt vervangen.

Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan
een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van
sommige typen lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij
de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een
explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want
dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of
gas tot gevolg hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

Voor apparaat met laser

Alleen professionals mogen het apparaat met lasermodule
bedienen.

Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn
voor uw ogen.

Als geschikte afscherming of oogbescherming niet
beschikbaar is, schakel het licht dan alleen in op een veilige
afstand of op een plek die niet direct aan het licht wordt
blootgesteld.

Schakel het licht NIET in en draag GEEN oogbescherming
wanneer u het apparaat monteert, installeert of onderhoudt.

Waarschuwing: Deze sticker is om aan te geven dat de

HIKVISION

uitgezonden laserstraling van het apparaat oogletsel,
verbranding van de huid of brandbare stoffen kan
veroorzaken. Zorg, voordat u de kunstlichtfunctie inschakelt,
dat er zich geen mensen of brandbare stoffen voor de
laserlens bevinden. Plaats het apparaat niet binnen het bereik
van minderjarigen.

Informatie laserklasse 2

LASER
2

LASERSTRALING

KIJK NIET RECHTSTREEKS IN DE STRAAL
KLASSE 2 LASERPRODUCT

Informatie laserklasse 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelengthg10nm

CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

JREMAYCAL

V. Y-EXPC

Golflengte: 810 nm
Straalafwijking: 6°/12°
Max. uitvoer: 500 mW

MPE op NOHD (nominale oculaire gevarenafstand) (11 m):
0,04 mW

& Voorzichtigheden
Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen,
op het apparaat.

De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt
voor foutopsporing.

Warm oppervlak

LET OP: Hete onderdelen! Verbrande vingers bij het hanteren
van de onderdelen.

Deze sticker is om aan te geven dat
het gemarkeerde item heet kan zijn
en niet mag worden aangeraakt
zonder voorzichtig te zijn. Wacht een
half uur na het uitschakelen voordat

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

u onderdelen aanraakt.

Het apparaat met deze sticker is bestemd voor installatie op
een locatie met beperkte toegang. Toegang kan alleen
worden verkregen door onderhoudsmedewerkers of door
gebruikers die zijn geinstrueerd over de redenen voor de
beperkingen die op de locatie worden toegepast en over de
voorzorgsmaatregelen die moeten worden genomen.
Installatie

Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze
handleiding.

Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in
overeenstemming met de installatie-instructies stevig aan het
plafond of de muur worden bevestigd.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is om het apparaat en de
accessoires te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk genoeg is om minstens 8 keer
het gewicht van het apparaat en de houder te kunnen

dragen.

Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voor u het
apparaat bekabelt, installeert of demonteert.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot
aan schokken.

Stroomvoorziening

De stroombron moet voldoen aan de vereisten voor beperkte
stroombronnen of PS2-vereisten volgens de normen IEC


http://www.recyclethis.info/
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60950-1 of IEC 62368-1.

Zie het apparaatlabel voor de standaard stroomvoorziening.
Zorg ervoor dat uw stroomvoorziening dezelfde is als die van
uw apparaat.

Gebruik een door een gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Het wordt aanbevolen om voor elk
apparaat een onafhankelijke netstroomadapter te gebruiken,
aangezien overbelasting van de adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid
bent voor het configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar
uw gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met
uw leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a. elektrolytische
condensator) vereisen regelmatige vervanging. De
gemiddelde levensduur varieert, dus periodieke controle
wordt aanbevolen. Neem contact op met uw leverancier voor
meer informatie.

Reiniging

Gebruik een zachte en droge doek om de binnenkant en
buitenkant te reinigen. Gebruik geen alkalische
schoonmaakmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat
de lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de
laserstraal, anders kan deze doorbranden.

Richt de lens niet op de zon of een ander fel licht.

Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie
vereist voor een juiste bedrijfsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan extreem warme, koude,
stoffige, corrosieve, zout-alkalische of vochtige omgevingen.
Zie voor temperatuur- en luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische
straling.

Lamp

Zorg ervoor dat er zich geen reflecterend oppervlak te dicht
bij de cameralens bevindt. Het IR-licht van de camera kan in
de lens weerkaatsen, wat reflecties veroorzaakt.

De lichtbundel op een afstand van 200 mm wordt ingedeeld
als risicogroep 1 (RG1). Dit product stoot mogelijk gevaarlijke
optische straling uit. Staar NIET in de operationele lichtbron.
Dit kan schadelijk zijn voor uw ogen.

Schakel het licht enkel in op veilige afstand als er geen
geschikte afscherming of oogbescherming beschikbaar is of
schakel het licht in het gebied in dat niet direct aan het licht
wordt blootgesteld bij de installatie of het onderhoud van het
apparaat.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het
dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het
stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met die
van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface voor
tijdsinstellingen.

Cestina
[’:_L."] Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference a mize se
od skute¢ného vyrobku lisit.
Konektory:

@ slot na pamétovou kartu
@) sitovy konektor
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@ Konektor BNC

(@ Rozhrani Rs-485

@ Napajeci konektor

@ Zvukovy konektor

@ Vystup alarmu

Vstup alarmu

@ Konektor optickych vldken

Tladitko resetovéni: Stisknéte a podrite po dobu 10 s
tlacditko resetovani béhem zapinani nebo restartovani

kamery, chcete-li obnovit vychozi nastaveni véetné
uzivatelského jména, hesla, IP adresy, ¢. portu atd.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Vsechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V nédvodu jsou obsazeny pokyny k pouZivéni a obsluze
vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde
uvedené informace slouzi pouze jako popis a vysvétleni.
Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem

k aktualizacim firmwaru nebo z jinych dGvod( zménam bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankach spolecnosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Tento ndvod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornik{
vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

HIK VISIDN a ostatni ochranné zndmky a loga

spolec¢nosti Hikvision jsou vlastnictvim spolecnosti Hikvision
v rtiznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné zndmky a loga uvedené v této pfiruéce jsou
majetkem pfislusnych vlastnika.

PROHLASENI O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

TENTO NAVOD A POPISOVANE VYROBKY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU
V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY ,JAK STOJ[ A LEZ“ A ,SE VSEMI VADAMI
A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO
JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST
KE KONKRETN{M UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU
JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION

V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO
ZISKU, PRERUSENT OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT,
POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZ{VANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU
PORUSEN{ SMLOUVY, OBEANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO
ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUIJE SKRYTA BEZPECNOSTN({ RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDN{ PROVOZN{ CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN( VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEM| PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZiVANI BUDE

V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO
JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO
VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU
A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM i
KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE CI VYROBY ZBRANI.
HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH



CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI
SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM €l

K PODPORE PORUSOVAN/ LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A
PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

Tyto &asti se vztahuji pouze k vyrobkiim nesoucim
odpovidajici oznaéeni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU

Tento vyrobek a pfipadné i dodané prlslusenstw

c € jsou oznaceny stitkem ,,CE”, coZ znamena, ze

vyhovuji pFislusnym harmonlzovanym evropskym
normdam uvedenym ve smérnici o nizkém napéti
2014/35/EU, smérnici o elektromagnetické kompatibilité
(EMC) 2014/30/EU, smérnici o nebezpeénych latkach (RoHS)
2011/65/EU a smérnici o radiovych zafizenich (RE)
2014/53/EU.

Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az 1 000 V AC
nebo 75 az 1 500 V DC vyhovuji smérnici 2014/35/EU (LVD)
a ostatni vyrobky vyhovuji smérnici 2001/95/ES (GPSD).
Prectéte si informace o konkrétnim zdroji napajeni.

Smérnice 2012/19/EU (WEEE): Vyrobky oznaéené
timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat
spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Pfi
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento

B VVrobek fadné zrecyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzddnim v urcenych sbérnych mistech. Dalsi informace
viz: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES a jeji Gprava 2013/56/EU
(smérnice o bateriich): Tento vyrobek obsahuje
baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat
spole¢né s netfidénym domovnim odpadem.
Konkrétni informace o baterii naleznete
v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena
timto symbolem, ktery mdze obsahovat pismena znacici
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za G¢elem fadné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na
ur¢ené sbérné misto. Dal3i informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.
Varovani
Jedna se o zafizeni tfidy A. V domacim prostfedi mlze tento
vyrobek zptisobovat ruseni radiového signalu. V takovém
pripadé muZe byt nutné pfijmout adekvatni opatfeni.
Bezpecnostni pokyny

Vystrahy
Zakony a predpisy
Zafizeni je nutné pouZzivat v souladu s mistnimi zakony
a predpisy tykajicimi se elektrické bezpecnosti a predpisy pro
protipoZzarni ochranu.
Elektricka bezpecnost
UPOZORNENI: Pojistku vymérite pouze za pojistku stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem, abyste omezili
nebezpedi pozaru.
Nainstalujte a zapojte toto zafizeni k zaloznimu zdroji (UPS),
abyste se vyhnuli riziku restartu.
Baterie
Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na kterych se
mohou vyskytovat déti.
UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedi vybuchu.
Vyménite-li baterii za nespravny typ, muize dojit k poskozeni
bezpeénostniho prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typu
lithiovych baterii).
Nevhazujte baterii do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit
k vybuchu.
Neponechavejte baterii v prostiedi s extrémné vysokou
teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku

HIKVISION
hoflavé kapaliny nebo plynu.

Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.

Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynu.

Pro zafizeni s laserem

Se zafizenim s laserovym modulem mohou zachazet pouze
odbornici.

NEDIVEITE se do zapnutého zdroje svétla. Mize byt pro oci
Skodlivé.

Pokud nejsou dostupné vhodné stinéni nebo ochrana odi,
zapinejte svétlo pouze v bezpecné vzdalenosti nebo v oblasti,
kterd neni pfimo vystavena svétlu.

PFi montazi, instalaci nebo udrzbé zafizeni svétlo nezapinejte
a noste ochranu o¢i.

Varovani: Tato nélepka oznacuje, Ze laserové zareni vydavané
zafizenim muze zpUsobit zranéni oéi, popaleni kGiZze nebo
vzniceni hoflavych latek. Pfed povolenim funkce doplrikového
osvétleni se ujistéte, Ze pred laserovym objektivem nestoji
zadni lidé, ani se zde nenachazeji Zddné hoflavé materialy.
Neumistujte zafizeni tam, kde by mohlo upoutat pozornost
nedospélych osob.

Informace o laserové tfidé 2

LASER
2

LASEROVE ZARENI
NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU
LASEROVY VYROBEK TRIDY 2
Informace o laserové tfidé 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelengthg10nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

La Y-EXPC JREMAYCAL

VInova délka: 810 nm
Rozbihavost svazku: 6°/12°
Max. vystup: 500 mW

MPE pfi NOHD (jmenovité vzdalenosti s nebezpecim
poskozeni zraku) (11 m): 0,04 mW

Upozornéni
PoZarni ochrana
Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako
napriklad hofici svicky.
Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.
Horky povrch
UPOZORNENI: Horké dily! P¥i manipulaci s dily si mizete
popalit prsty.

Tato nalepka oznacuje, Ze oznacend
polozka mizZe byt horka a méli byste
se ji vidy dotykat opatrné. Nez
budete s dily manipulovat, vyckejte
po vypnuti zafizeni pal hodiny.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Zatizeni s touto nalepkou je uréeno k montazi na misté

s omezenym pfistupem. Pfistup mohou mit pouze
zaméstnanci provadéjici servis nebo uZivatelé, ktefi byli
pouceni o diivodech omezeni vztahuijicich se k mistu

a o veskerych ochrannych opatfenich, ktera maji byt pfijata.
Montaz

Namontujte zafizeni podle pokynd v tomto navodu.

Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpeéné
pripevnit ke stropu nebo na zed, aby nedoslo ke zranéni.
Ujistéte se, Ze je pro montaz zafizeni a pfislusenstvi k dispozici
dostatek mista.

Ujistéte se, Ze je zed dostatecné pevna tak, aby byla schopna
nést hmotnost 8krat vétsi, nez je hmotnost zafizeni a drzaku.


http://www.recyclethis.info/
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Pred pripojenim, instalaci a demontazi zafizeni se ujistéte, ze
bylo napajeni odpojeno.

Pfeprava

Pfi pfepravé uchovavejte zafizeni v pivodnim nebo jemu
podobném baleni.

Produkt nevystavujte fyzickym ndrazim a zabrante jeho
spadnuti.

Napajeni

Zdroj napajeni musi spliiovat pozadavky na omezeny zdroj
napajeni nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo
IEC 62368-1.

Informace o standardnim napdjeni viz Stitek zafizeni. Ujistéte
se, e dodavané napéti odpovida udajlim zafizeni.

Pouzivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanymi vyrobci.
Doporucuje se pro jednotliva zafizeni zajistit nezavisly
napajeci adaptér, protoze pretizeni adaptéru muze vést

k pfehfati nebo zpusobit pozar.

Zabezpeceni systému

Méjte na pameéti, Ze jste odpovédni za konfiguraci vSech hesel
a dalSich nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte
uZivatelské jméno a heslo.

Udrzba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na
prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Nepfebirame
Zadnou odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou
opravou nebo udrzbou.

Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzétor) je nutné pravidelné vymériovat. Primérnd doba
Zivotnosti se lisi, doporucujeme proto pravidelné kontroly.
Podrobnosti vdm poskytne prodejce.

Cisténi

K &isténi vnitinich i vnéjSich povrchil pouZivejte suchy

a mékky hadfik. NepouZzivejte alkalické Cistici prostfedky.
Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl
objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opacném
ptipadé by se mohl vypalit.

Nemifte objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného
svétla.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutna pro spravné
provozni prostiedi dobra ventilace.

NEVYSTAVUITE zatizeni extrémné horkému, chladnému,
pra$nému, korozivnimu, slanému/zéasaditému nebo vihkému
prosttedi. PoZzadavky na teplotu a vlhkost jsou uvedeny ve
specifikaci zafizeni.

NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému elektromagnetickému zareni.
Osvétleni

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu kamery neni Zzadny
reflexni povrch. Infraervené osvétleni z kamery se mize
odrazet zpét do objektivu, a zplisobovat tak odrazy.

Svételny paprsek ve vzdalenosti 200 mm je klasifikovan jako
rizikova skupina 1 (RG1). Tento vyrobek muze vyzafovat
nebezpecné optické zareni. NEDIVEJTE se do zapnutého
zdroje svétla. Mize byt pro o¢i skodlivé.

Pokud neméte k dispozici pfislusné stinéni nebo ochranu o¢i,
pfi montazi nebo udrzbé zafizeni se drite v bezpecné
vzdalenosti od svétla nebo se pohybujte pouze v oblasti, ktera
neni svétlu pfimo vystavena.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk, zafizeni
okamtZité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na
servisni stiedisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité, nastavte pfi
prvnim pfistupu ¢as zafizeni ru¢né. Pfejdéte prostiednictvim
webového prohlizece nebo klientského softwaru k zafizeni
a otevrete rozhrani pro nastaveni ¢asu.

r’jj‘] Produktudseendet er kun til reference og kan variere
fra det faktiske produkt.
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Greenseflader:

@ Hukommelseskortholder

@ Netvaerksgraenseflade

@ BNC-graenseflade

(@) Rs-485-stik

® strgmstik

(® Lydstik

@ Alarmudgang

Alarmindgang

(9) stik til optisk fiber

Nulstillingsknap: Tryk og hold pa nulstillingsknappen i ca.
10 sek., nar kameraet teender eller genstarter, for at

gendanne standardindstillingerne, inkl. brugernavn,
adgangskode, IP-adresse, portnr. osv.

@ Laser

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Alle
rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering
af produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle
gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og
forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
2&ndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware
eller andre drsager. Du kan finde den seneste udgave af
vejledning pa Hikvisions websted
(https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzlp
fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.

Varemaerker

HIK VISIDN og andre af Hikvisions varemaerker

og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.

Andre navnte varemaerker og logoer tilhgrer deres
respektive ejere.

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER
OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG
FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FBLGESKADER
ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG
INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB
ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL
DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET
| OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU
ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER
AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISER ANSVARLIG FOR AT
BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU
MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE



SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DEL/EGGELSESVABEN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER
SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser gzelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante maerke eller oplysninger.

Dette produkt og eventuelt medfglgende
tilbehgr er maerket "CE" og overholder derfor

Erklaering om overensstemmelse med EU
c E geeldende harmoniserede europaiske
standarder, der er anfgrt i
lavspandingsdirektivet 2014/35/EU, direktivet 2014/30/EU
om elektromagnetisk kompatibilitet, RoHS-direktivet
2011/65/EU og RE-direktivet 2014/53/EU.
Bemaerk: Produkter med en indgangsspanding pa 50 til 1.000
V vekselstrgm eller 75 til 1.500 V jeevnstrgm overholder
direktiv 2014/35/EU (LVD), og de gvrige produkter overholder
direktiv 2001/95/EF (GPSD). Kontrollér oplysningerne om
strgmforsyningen for reference.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er
maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
s Produktet til din lokale leverandgr ved kegb af
tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et
dertil indrettet indleveringssted. Flere oplysninger kan fas pa:
www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EC som aendret ved
2013/56/EU (batteridirektivet): Dette produkt
indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald i
EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket
med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg).
Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til
din leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.
Advarsel
Dette er et klasse A-produkt. | boligmiljg kan dette produkt
give radiointerferens, og i sa fald skal brugeren treeffe
tilstraekkelige forholdsregler.
Sikkerhedsanvisning
&Advarsler
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og
brandforebyggelse.
Elektrisk sikkerhed
FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme type og
effekt for at reducere risikoen for brand.
Udstyret skal installeres sammen med en UPS-enhed for at
undga risikoen for genstart.
Batteri
Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er
sandsynligt, at bgrn er til stede.
FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en forkert type.
Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan
seette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for
visse litium-batterityper).
Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke,
og skaer ikke i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.
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Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje
temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller laekage
af brandfarlig vaeske eller luftart.

Udsaet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt
lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller laekage af
brandfarlig vaeske eller luftart.

Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

Gaelder enheder med laser

Enheden med lasermodul ma kun betjenes af sagkyndige.
UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan vaere skadelig for gjnene.
Hvis passende afskaermning eller gjenbeskyttelse ikke er
tilgaengelig, ma du kun teende lyset pa sikker afstand eller i et
omréde, der ikke er direkte udsat for lyset.

Taend IKKE lyset, eller brug gjenbeskyttelse, nar du samler,
installerer eller vedligeholder enheden.

Advarsel: Dette klistermaerke angiver, at laserstrélen, der
udsendes fra enheden, kan forarsage gjenskade,
forbraendinger pa huden eller antendelse af brandbare
stoffer. Fgr du aktiverer funktionen Supplerende lys, skal du
sikre, at der ikke er personer eller brandbare stoffer foran
laserobjektivet. Anbring ikke enheden et sted, der er
tilgaengeligt for bgrn.

Oplysninger om laserklasse 2

LASER
2

LASERUDSTRALING

KIG IKKE IND | STRALEN
LASERPRODUKT | KLASSE 2
Oplysninger om laserklasse 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelengthg10nm

CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

JREMAYCAL

V.

Y-EXPC

Bglgelaengde: 810 nm

Straledivergens: 6°/12°

Maks. effekt: 500 mW

MPE ved NOHD (nominel gjenfareafstand) (11 m): 0.04 mW

Forsigtig
Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et taendt stearinlys,
oven pd udstyret.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
Varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan brzende fingrene ved
héndtering af delene.

Meerket angiver, at den merkede del
kan vaere varm og bgr bergres med
forsigtighed. Vent en halv time fra du
slukker, til du handterer delene.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Enheden med dette klistermaerke er beregnet til installation
et sted med begraenset adgang. Adgang kan kun opnds af
servicepersonale eller af brugere, der er instrueret i drsagerne
til stedets begraensninger og i evt. forholdsregler, der skal
traeffes.

Installation

Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i
vejledningen.

For at undga skader skal dette udstyr fastggres sikkert til
loft/veeg i overensstemmelse med installationsvejledningen.
Kontrollér, at der er tilstraekkeligt med plads til montering af
enheden og tilbehgret.

Kontrollér, at vaeggen er staerk nok til at baere mindst 8 gange
vaegten af enheden og beslaget.


http://www.recyclethis.info/
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Kontrollér, at stremmen er afbrudt, fgr du traekker ledninger
til, installerer eller adskiller enheden.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

Tab ikke produktet, og udseet det ikke for fysiske stgd.
Strgmforsyning

Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht.
standarden |IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.

Se standardstrgmforsyningen pa merkaten pa enheden.
Kontrollér, at strgmforsyningen matcher din enhed.

Brug en strgmadapter, der leveres af godkendte producenter.
Det anbefales at bruge en separat strgmadapter til hver
enhed, da overbelastning af en adapter kan forarsage
overophedning eller risiko for brand.

Systemsikkerhed

Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere
alle adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger
vedrgrende enheden og at opbevare dit brugernavn og din
adgangskode et sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os
intet ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det ngdvendigt at udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for naermere oplysninger.

Renggring

Brug en blgd og tgr klud til at renggre de indvendige og
udvendige overflader. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.
Driftsmiljp

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
enhedens objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan
det braende ud.

Objektivet ma ikke rettes mod solen eller et staerkt lys.
Driftsmiljget skal vaere godt udluftet for at undga
varmeophobning.

Enheden ma IKKE udsaettes for ekstremt varme, kolde,
stgvede, korroderende, salt- og alkaliholdige eller fugtige
omgivelser. Se enhedens specifikationer angdende
temperatur- og fugtighedskrav.

Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk
stréling.

Reflektor

Serg for, at der ikke findes reflekterende overflader for taet pa
kameraets objektiv. IR-lyset fra kameraet kan reflekteres
tilbage i objektivet og forarsage refleksion.

Lysstralen pa en afstand pa 200 mm er klassificeret som
risikogruppe 1 (RG1). Mulig farlig optisk straling fra dette
produkt. UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan vaere skadelig
for gjnene.

Hvis den passende afskaermning eller gjenvaern ikke er til
radighed, skal lyset kun taendes pé en sikker afstand eller i det
omrade, der ikke direkte er udsat for lyset, nar der installeres
eller vedligeholdes enheden.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke
for strammen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgér enheden,
hvis den lokale tid ikke er synkroniseret med netvaerkets. Ga
ind p& enheden via din webbrowser/klientsoftware, og abn
skeermen med tidsindstillingerne.

r’jj‘] A termék megjelenése csak tajékoztatd jellegli, és
eltérhet a tényleges terméktdl.

Csatlakozofeliilet:
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@ Memériakértya-nyilas

@ Haloézati interfész

(3 BNC interfész

(@ Rs-485 interfész

(® Tépinterfész

(® Audit interfész

(@ Riasztas kimenet

Riasztds bemenet

@ Optikai szal interfész

Visszadllité gomb: Nyomija le a visszaallitas gombot
korilbelil 10 masodpercig, amig a kamera bekapcsol,
illetve djraindul, visszaallitva az alapértelmezett
beallitasokat, beleértve a felhasznaldnevet, a jelszot, az
IP-cimet, a portszamot stb.

@D Leézer

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Minden jog fenntartva.

A kézikonyvvel kapcsolatos tudnivalék

A jelen kézikonyv a termék hasznalataval és kezelésével
kapcsolatos utasitasokat tartalmaz. Az itt szerepld képek,
diagramok, abrak és minden tovéabbi informacié csupan
leirdsként és magyarazatként szolgal. A kézikdnyvben
szerepld informécidk a firmware-frissitések és egyéb okok
miatt elGzetes értesités nélkil valtozhatnak. Az kézikonyv
legfrissebb véltozataért keresse fel a Hikvision weboldalat
(https://www.hikvision.com/).

Az kézikonyvet a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz
megfelel§ képesitéssel rendelkezd szakemberek
tdmogatasaval és Utmutatdsaval egyutt hasznalja.

Védjegyek

A HIK V,SION, valamint a Hikvision egyéb

védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kilénb6z6
joghatdsagok terlletén.

Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel6
tulajdonosok tulajdonat képezik.

FELELOSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO
TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT, ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK,
,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION
NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE,
MEGFELEL® MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELBSSEGERE HASZNALHATIJA, A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY )
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA
A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION

SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES
MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT
VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENY! ELOIRASOK BETARTASAVAL
HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA,



SZELLEMI TULAJIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET
NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK

FEJ LESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ESA HATA:LYOS T@RVE'NY,K@ZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciék

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfeleld jelzést vagy
informaciot visel6 termékekre vonatkoznak.

EU megfelel6ségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak)
c E ,CE” jeloléssel vannak ellatva, ezaltal
megfelelnek a kdvetkez§ iranyelvekben foglalt
harmonizalt eurépai szabvanyoknak:
2014/35/EU (alacsony fesziiltségrél sz6l6 iranyelv),
2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv),
2014/53/EU (RE-iranyelv).

Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyenaram) vagy 75 - 1500 V
(valtéaram) tartomanyba es6 bemeneti feszultséggel
rendelkezé termékek a 2014/35/EU (LVD) iranyelv
elGirasainak, mig a tobbi termék a 2001/95/EK (GPSD)
irdnyelv elGirdsainak felel meg. Kérjik, ellen&rizze az adott
tapegységre vonatkozo tajékoztatd informaciokat.

2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel
ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan
kommunalis hulladékként kiselejtezni az Eurdpai
Unidban. A megfelel§ Ujrahasznositds érdekében
B Vigye vissza ezt a terméket helyi forgalmazéhoz,
amikor Uj, egyenértéki berendezést vasarol,
vagy adja le a kijel6lt gyGjt6helyeken. Tovabbi informacidért
keresse fel a kdvetkez6 honlapot: www.recyclethis.info.

2006/66/EK irdnyelv és annak 2013/56/EU
kiegészitése (akkumuldtor-irdnyelv): Ez a termék
olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektalatlan kommunalis hulladékként
elhelyezni az Eurdpai Unidban. A
termékdokumentacioban tovabbi informaciokat
taldl az elemrdl. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A
jelzésen megtalalhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), Imot
(Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé bet(jelek. A megfeleld
Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket a
beszéllitéjahoz, vagy vigye egy kijelolt gyjtShelyre. Tovabbi
informacidért keresse fel az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.
Figyelmeztetés
Ez egy A osztalyu termék. Lakokornyezetben radidhullamu
zavart okozhat, amely esetben a felhasznal6 szamara
elGirhatoé a megfelels intézkedések megtétele.

Biztonsagi utasitasok

& Figyelmeztetések

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és
tlizvédelmi elGirasok betartasaval kell hasznalni.

Elektromos biztonsag

VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése érdekében csak azonos
tipusu és névleges értéki cserebiztositét hasznéljon.

A késziiléket sziinetmentes tapegységgel kell telepiteni az
Ujrainditas kockazatanak elkeriilése érdekében.

Akkumulator

Ez a késziilék nem hasznalhaté olyan helyen, ahol gyermekek
lehetnek jelen.

VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfeleld tipustra cserélése
robbanasveszélyt idézhet eld.

HIKVISION

Az akkumuldtor nem megfeleld tipussal torténé
helyettesitése hatdstalanna tehet egy biztonsagi berendezést
(példaul bizonyos tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).

Tilos az akkumuldtort tlizbe vagy forré sttébe tenni, illetve
Osszetdrni vagy szétvagni, mert ez robbanast okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviill magas kornyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbandst, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat idézheti el6.

Tilos az akkumuldtort rendkiviil alacsony légnyomdsnak
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy
gdz szivargasat okozhatja.

A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelel6en
semlegesitse.

A lézeres késziilékkel kapcsolatos tudnivaléok

A lézermodullal ellatott eszkozt kizardlag szakemberek
kezelhetik.

NE nézzen a m(ikodé fényforrasba. Ez szemkarosoddst
okozhat.

Ha nem &ll rendelkezésre megfelel$ arnyékolds vagy
szemvédelem, csak biztonségos tavolsagban kapcsolja be a
ldmpat, vagy olyan helyen, amely nincs kozvetlendl kitéve a
fénynek.

A késziilék 6sszeszerelése, beszerelése vagy karbantartasa
sordn NE kapcsolja be a lampét, vagy viseljen
védGszemuiveget.

Figyelmeztetés: Ez a cimke azt jelzi, hogy a készllékbd|
szdrmazo lézersugdrzas szemsériiléseket eredményezhet, bér
vagy éghetd anyagok égését okozhatja. Miel6tt engedélyezné
a Fénykiegészitd funkcidt, gy6z6djon meg arrdl, hogy
nincsenek emberek vagy gyulékony anyagok a lézerlencse
el6tt. Ne helyezze az eszkdzt olyan helyre, ahol gyermekek
elérhetik.

2. osztalyu lézerrel kapcsolatos informaciok

LASER
2

LEZERSUGARZAS

NE NEZZEN BELE A LEZERSUGARBA

2. 0SZTALYU LEZERTERMEK

A 3B osztalyu lézerrel kapcsolatos informacidk

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelengths10nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
LA L

Hulldmhossz: 810 nm
Sugdr széttartas: 6°/12°
Max. teljesitmény: 500 mW

Maximdlisan megengedhet§ kitettség (MPE) a szemre
veszélyes névleges tavolsagnal (NOHD) (11 m): 0,04 mW

Vigyazat
Tlizvédelmi elGirasok
Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.
A készuilék soros portja kizarolag hibakeresésre szolgal.
Forré feluletek

VIGYAZAT: Forrd részek! Az alkatrészek megérintése esetén
az ujjak égési sériilésének veszélye all fenn.

Ez a cimke azt jel6li, hogy a jelolt
elem forr6 lehet, és csak kell6
el6vigyazatossaggal szabad
megérinteni. Az eszkoz kikapcsolasat
kovetSen vérjon fél 6rat, miel6tt
ezekhez a részekhez érne.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

A matricaval megjelolt eszkozoket korlatozottan hozzaférhets
helyeken t6rténd hasznalatra tervezték. Hozzaférés csak a
szervizszemélyzet vagy olyan felhasznalok szamara


http://www.recyclethis.info/
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engedélyezett, akiket tdjékoztattak a beépitési hely
korlatozott hozzaférhetségének okérdl, valamint a sziikséges
Svintézkedésekrdl.

Telepités

A késziilék telepitését az ebben az Utmutatdban leirtak szerint
végezze.

A balesetveszély elkertlése érdekében a késziiléket az
tzembe helyezési utasitasoknak megfeleléen szilardan a
mennyezethez/falhoz kell erGsiteni.

GyG6z8djon meg rola, hogy az eszkoz és tartozékai
telepitéséhez elegendd szabad hely all rendelkezésre.
Ellendrizze, hogy a fal képes-e megtartani az eszkoz és a
tartéelem sulyanak legalabb nyolcszorosat.

A késziilék bekotése, telepitése vagy szétszerelése elStt
gy6z6djon meg a késziilék fesziiltségmentességérdl.
Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonld csomagolasban.

Ne ejtse le és ne tegye ki it6désnek a késziiléket.
Tapellatas

Az aramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott
aramforrasokra vonatkozd el6irasokat vagy az IEC 60950-1
vagy IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.

Az elGirt tapfeszultséget a késziiléken cimkéjét talalja.
GyG6z6djon meg réla, hogy a tapegység megfelels az eszkoz
szamara.

Mingsitett gyartok haldzati adapterét hasznélja. Minden
készulékhez fuggetlen haldzati adapter haszndlata javasolt,
mert az adapter tulterhelése tilmelegedéshez vezethet, és
tlizveszélyt idézhet eld.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felelssége az eszkézhéz kapcsolédd
osszes jelszd és egyéb biztonsagi bedllitas megadasa, valamint
felhasznalonevének és jelszavanak biztonsdgos megérzése.
Karbantartas

Ha a termék NEM m(ikodik megfelelGen, forduljon a
keresked6hoz vagy a legkdzelebbi szervizkozponthoz. Nem
vdllalunk felel6sséget az illetéktelen javitasbdl vagy
karbantartasbdl eredd karokért.

A késziilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek atlagos élettartama valtozd,
ezért rendszeres ellenGrzés ajanlott. Részletekért forduljon a
forgalmazdhoz.

Tisztitds

A bels6 és kilsé feluletek tisztitdsdhoz hasznaljon puha és
szdraz ruhdt. Ne hasznaljon lugos tisztitdszereket.
Haszndlati kdrnyezet

Ha barmilyen lézerkésziiléket hasznal, biztositsa, hogy a
készulék lencséjét ne érje a lézersugar, kilonben az kiéghet.

Ne iranyitsa az objektivet a Nap vagy mas erds fényforras
irdnyaba.

A hé felhalmozddasanak elkertilése érdekében a megfelel
tzemi kornyezethez elégséges szellGzést kell biztositani.

NE tegye ki a készuléket szélsGségesen forrd, hideg, poros,
korroziv, sés, ligos vagy nedves kornyezet hatasanak. A
hémérsékletre és paratartalomra vonatkozd elGirasokat a
készulék m(iszaki adataiban taldlja.

NE TEGYE ki a készuiléket er@s elektromagneses sugarzasnak.
Reflektor

Gy6z8djon meg arrdl, hogy nincs tiikroz6d6 felllet a kamera
optikdjanak kozelében. A kamera altal sugarzott infravoros
fény visszatukrézédhet az optikaba, és reflexiot okozhat.

A fénysugar 200 mm tavolsigban az 1-es kockazati csoportba
tartozik (RG1). A termék potencialisan veszélyes fénysugarat
bocsat ki. NE nézzen a miikéd6 fényforrasba. Ez
szemkarosodast okozhat.

Ha megfelel§ arnyékolas vagy szemvédelem nem 4l
rendelkezésre, csak biztonsagos tavolsagban kapcsolja be a
lampat, vagy olyan helyen, amely nincs kozvetlenil kitéve a
fénynek a késziilék beszerelésekor vagy karbantartdsakor.
Vészhelyzet

Ha a készulék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal

kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a
szervizkdzponthoz.
Idészinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati idével valé szinkronizélasa nem
torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell beallitani.
Webbéngészén/kliensszoftveren keresztiil nyissa meg az
eszkozt, majd |épjen az id6beallitas feltletre.

[:L."] Rysunki przedstawiajace wyglad produktu stuzg
wytacznie do celéw referencyjnych i moga réznié sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Interfejs:

@ Gniazdo karty pamieci
(@ Ztacze sieciowe

(3 Ztacze BNC

(@ ztacze Rs-485

(® Ztacze zasilania

@ Ztacze audio

@ Wyjscie alarmowe
Wejscie alarmowe

(9 Ztacze swiattowodowe

Przycisk resetowania: Nacis$nij przycisk resetowania
i przytrzymaj go przez okoto 10 sekund podczas wigczania
zasilania lub ponownego uruchamiania kamery,
aby przywrdci¢ ustawienia domysine, takie jak nazwa
uzytkownika, hasto, adres IP lub numer portu.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania

z produktu i obchodzenia sig z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy
i pozostate informacje zamieszczono w tym dokumencie
wyfgcznie dla celéw informacyjnych i opisowych.

Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami
oprogramowania uktadowego lub w innych okolicznosciach.
Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie
internetowej firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oproécz tego podrecznika nalezy korzystac z porad
specjalistow z dziatu pomocy technicznej zwigzanej
z produktem.

Znaki towarowe

HIK VISIDN oraz inne znaki towarowe i logo

Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza
do odpowiednich wiascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE

Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH
,AS IS” BEZ GWARANCIJI BRAKU USTEREK | BLEDOW (, WITH
ALL FAULTS AND ERRORS”). FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII,
TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI
HANDLOWE!J, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WLASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,
NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ,
PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII,
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA
(LACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE

50



Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE
FUNKCJONOWANIE, NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE
POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE

Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA
W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK POMOC
TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE

DO WIADQMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZY;IA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY

NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH |

NA PRZYKtAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE

LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE
Z WYBUCHOWYMI MATERIALtAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
tAMANIEM PRAW CZLtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw

HIKVISION

To jest produkt klasy A. W budynkach mieszkalnych

ten produkt moze powodowac szkodliwe zaktdcenia radiowe.
W takich okolicznosciach uzytkownik jest zobowigzany

do zastosowania adekwatnych srodkéw zaradczych.

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

& Ostrzezenia

Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzadzeniami dotyczacymi korzystania

z wyposazenia elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.

Bezpieczne korzystanie z urzadzen elektrycznych

PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,

nalezy uzywaé bezpiecznikdw tego samego typu i o takich
samych parametrach znamionowych.

To wyposazenie nalezy zainstalowac z zasilaczem awaryjnym
UPS, aby zapobiec zagrozeniu zwigzanemu z przypadkowym
ponownym uruchomieniem.

Bateria

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach,

w ktérych moga przebywac dzieci.

PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac
zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektdrych baterii
litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca

albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowaé
wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Te klauzule dotycza tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
c € z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajacym zgodno$¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/35/EU (LVD), dyrektywie
2014/30/EU (EMC), dyrektywie 2011/65/EU (RoHS)
i dyrektywie 2014/53/EU (RE).

Uwaga: Produkty przystosowane do napigcia wejsciowego
50-1000 V AC lub 75 — 1500 V DC s zgodne z dyrektywg
2014/35/EU (LVD), a pozostate produkty sg zgodne
z dyrektywg 2001/95/EC (GPSD). Nalezy sprawdzi¢

specyfikacje zasilania urzadzenia.

EEmmm Europejskiej jako niesegregowane odpady

komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling

tego produktu, nalezy zwrdci¢ go do lokalnego dostawcy
przy zakupie rGwnowaznego nowego urzgdzenia
lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie selektywnej
zbidrki odpaddw. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii
i akumulatoréw i zmieniajaca jg dyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterig, ktérej
nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Aby uzyska¢ informacje dotyczace
baterii, skorzystaj z dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktdry moze takze zawierac litery
wskazujgce na zawartosé kadmu (Cd), otowiu (Pb)
lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling baterii,
nalezy zwrdci¢ jg do dostawcy lub przekazaé
do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz www.recyclethis.info.

Ostrzezenie

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych tym symbolem

nie wolno utylizowac¢ na obszarze Unii

gazu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Dotyczy urzadzen z laserem

Urzadzenie z modutem laserowym moze by¢ obstugiwane
wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowane osoby.
NIE wolno spogladac bezposrednio w wigzke $wiatta.
Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

Jezeli odpowiednia ostona lub zabezpieczenie oczu nie jest
dostepne, nalezy wigcza¢ oswietlenie tylko w bezpiecznej
odlegtosci albo w lokalizacji, ktdra nie jest bezposrednio
narazona na intensywne $wiatto.

Podczas montazu, instalacji lub konserwacji urzadzenia NIE
wolno wigczac os$wietlenia bez uprzedniego zatozenia
wyposazenia do ochrony oczu.

Ostrzezenie: Ta naklejka informuje o emitowanym przez
urzadzenie promieniowaniu laserowym, ktére moze
spowodowac zranienie oczu, oparzenie skory lub zapton
substancji palnych. Przed wigczeniem oswietlenia
pomocniczego nalezy upewnic sie, ze zadne osoby

lub substancje palne nie znajduja sie na $ciezce wiazki lasera.
Nie wolno umieszczac urzadzenia w miejscu dostepnym dla

dzieci.
Informacje o laserowym produkcie klasy 2
LASER
2

PROMIENIOWANIE LASEROWE

NIE SPOGLADAC W WIAZKE

PRODUKT LASEROWY KLASY 2

Informacje o laserowym produkcie klasy 3B
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'WARNING-INVISIBLELASERRADIATION

AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
LA

Dtugos¢ fali: 810 nm
Rozbieznosé wigzki: 6°/12°
Maks. moc wyjsciowa: 500 mW

MPE w odlegtosci NOHD (Nominal Ocular Hazard Distance)
(11 m): 0,04 mW

A Przestrogi

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszcza¢ na urzgdzeniu zrédet nieostonigtego
ptomienia, takich jak zapalone Swiece.

Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wytgcznie
do debugowania.

Gorace elementy

PRZESTROGA: Gorace podzespoty! Dotknigcie gorgcych
podzespotéw moze spowodowac oparzenie palcéw.

Podzespoty oznaczone tg etykieta
moga by¢ gorace, dlatego nalezy
obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

Po wytaczeniu zasilania nalezy
odczekac pét godziny przed
dotknigciem podzespotdw urzadzenia.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Urzadzenie z tg naklejka jest przeznaczone do instalacji

w warunkach ograniczonego dostepu. Dostep moze uzyskaé
tylko personel serwisowy lub uzytkownicy poinformowani
o celach ograniczenia dostepu do danej lokalizacji

i stosowanych srodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowac urzadzenie

do sufitu/$ciany zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi.
Upewnij sig, ze dostepne jest miejsce wymagane do instalacji
urzadzenia i akcesoriow.

Nalezy upewnic sig, ze $ciana jest przystosowana

do obcigzenia co najmniej o$miokrotnie wiekszego niz ciezar
urzadzenia z uchwytem.

Przed podtaczeniem, instalacja lub demontazem urzadzenia
nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno byé umieszczone
w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Zasilanie

Zrédto zasilania powinno spetnia¢ wymagania dotyczace
2rédet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS)

lub wymagania PS2 zgodnie z normg IEC60950-1 lub
IEC62368-1.

Informacje dotyczace standardowego zasilania podano
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy upewni¢ sie,
Ze zasilanie jest zgodne ze specyfikacjami urzadzenia.

Nalezy korzystac z zasilaczy dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentéw. Zalecane jest uzycie
oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia, poniewaz
przeciazenie zasilacza moze spowodowac przegrzanie
lub pozar.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich
haset i ustawien zabezpieczer urzadzenia oraz ochrony
wiasnej nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy

spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora elektrolitycznego).

Przecietny okres uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego
zalecane jest regularne sprawdzanie stanu technicznego
podzespotéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czyszczenie

Nalezy czysci¢ elementy wewnetrzne i zewngtrzne migkka,
suchg sciereczka. Nie wolno uzywac alkalicznych srodkéw
czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany przez wigzke
lasera, poniewaz moze to spowodowac jego spalenie.

Nie wolno kierowac obiektywu w strone storica lub innego
Zrédta intensywnego Swiatta.

Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiednia
wentylacje urzadzenia.

NIE wolno narazac urzagdzenia na ekstremalnie wysokie

lub niskie temperatury, kurz, substancje korozyjne, roztwory
soli, zasady lub wilgo¢. Aby ustali¢ wymagania dotyczace
temperatury i wilgotnosci, skorzystaj ze specyfikacji
urzadzenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym.

Oswietlenie

Zadne elementy odblaskowe nie powinny znajdowac sie zbyt
blisko obiektywu kamery. Promieniowanie podczerwone

z kamery moze by¢ odbijane wstecz do obiektywu.

Zgodnie z klasyfikacja wigzka $wiatta na dystansie 200 mm
nalezy do grupy ryzyka Risk Group 1 (RG1). Produkt emituje
$wiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe. NIE wolno
spogladac bezposrednio w wigzke swiatta.

Moze to spowodowaé uszkodzenie wzroku.

Jezeli odpowiednia ostona lub zabezpieczenie oczu nie jest
dostepne, nalezy wigczac oswietlenie tylko w bezpiecznej
odlegtosci albo w lokalizacji, w ktéra nie jest bezposrednio
narazona na intensywne $wiatto podczas instalacji

lub konserwacji urzadzenia.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie

i odtaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem sieci.
Okno ustawier czasu urzgdzenia mozna wyswietli¢ przy
uzyciu przegladarki internetowej lub oprogramowania
klienckiego.

Romdnad

D\.“] Aspectul produsului este doar de referinta si poate
varia de produsul real.

Interfata:

@ Slot pentru card de memorie

@ Interfatd retea

(3 Interfats BNC

(@ Interfata RS-485

(® Interfats de alimentare

@ Interfatd audio

@ lesire alarmi

Intrare alarmad

@ Interfatd fibra optica

Buton resetare: Apasati butonul de resetare timp de
aproximativ 10 secunde cand camera porneste sau

reporneste, pentru a restabili setdrile implicite, inclusiv
numele de utilizator, parola, adresa IP, nr. port etc.

@ Laser
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Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea
Produsului. Fotografiile, diagramele, imaginile si toate
celelalte informatii de mai jos sunt doar pentru descriere si
explicatii. Informatiile continute in Manualul pot fi modificate,
fara notificare prealabild, din cauza actualizarilor
firmware-ului sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai
recenta versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu
asistenta unor profesionisti instruiti in domeniul asistentei
pentru produs.

Marci comerciale

HIKVISION§I alte mdrci comerciale si logo-uri

Hikvision sunt proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii.
Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt
proprietdtile proprietarilor respectivi.

DECLINARE A RESPONSABILITATII

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA,
ACEST MANUAL | PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $| FIRMWARE-UL SAU, SUNT
FURNIZATE ,CA ATARE” §I,CU TOATE DEFECTELE §I ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU
ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI
DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. N NICI UN CAZ
HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI, INTRERUPEREA
ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE
BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV
NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD,
N LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI
DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU 15| ASUMA
NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA
ANORMALA, SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE SAU ALTE
DAUNE REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
OFERI ASISTENTA TEHNICA N TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE $I SUNTETI
SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. TN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU
TNCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR $I ALTE DREPTURI
DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS
PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE
IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU N SPRIJINUL OAMENILOR
ABUZURI DE DREPTURI.

N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL $I LEGEA
APLICABILA, ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta marca
sau informatiile corespunzitoare.

Declaratie de conformitate UE

Acest produs si, daca este cazul, accesoriile
c € furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si,
drept urmare, sunt conforme cu standardele
europene armonizate aplicabile, enumerate in
Directiva 2014/35/UE privind echipamentele electrice de
joasa tensiune, Directiva CEM 2014/30/UE, Directiva RoHS
2011/65/UE si Directiva RE 2014/53/UE.
Notd: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsa intre 50 si
1000 V c.a. sau 75 si 1500 V c.c. sunt conforme cu Directiva
2014/35/UE (LVD), iar restul produselor sunt conforme cu
Directiva 2001/95/CE (GPSD). Verificati informatiile specifice
privind sursa de alimentare pentru referintd.
2012/19/UE (directiva DEEE): produsele marcate
cu acest simbol nu pot fi eliminate ca degeuri
municipale nesortate in Uniunea Europeana.
Pentru o reciclare adecvatd, returnati acest
mmmmm  Produs furnizorului local la achizitionarea unui
echipament nou echivalent sau predati-I
intr-unul dintre punctele de colectare desemnate. Pentru mai
multe informatii, va rugdm sa consultati:
www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia
2013/56/UE (directiva privind bateriile): acest
produs contine o baterie care nu poate fi
eliminata ca deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeana. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice despre baterie.
Bateria este marcatd cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg).
Pentru o reciclare corectd, returnati bateria furnizorului dvs.
sau la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info.
Avertisment
Acesta este un produs Clasa A. Tn mediul casnic, acest produs
poate provoca interferente radio, caz in care este posibil ca
utilizatorul sd trebuiasca sa ia masurile adecvate.
Instructiuni de siguranta
&Avertismente
Legi si reglementari
Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,
reglementdrile privind siguranta electrica si reglementarile
privind prevenirea incendiilor.
Siguranta electrica
ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti numai
cu acelasi tip si rating de siguranta.
Acest echipament trebuie instalat impreuna cu UPS pentru a
evita riscul repornirii.
Baterie
Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea in locatii
in care este posibil sa fie prezenti copii.
ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu una
de tip incorect.
Tnlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip incorect
poate anula o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de
baterii cu litiu).
Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu
striviti sau tdiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate
provoca o explozie.
Nu ldsati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi
extrem de ridicate, ceea ce poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.
Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului,
care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.
Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
Pentru dispozitiv cu laser
Doar persoanele specializate pot utiliza dispozitivul cu modul
laser.
NU priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi daunatoare
pentru ochi.
Tn cazul in care nu este disponibili o protectie adecvata sau
ochelari de protectie, aprindeti lumina numai la o distanta
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sigurd sau in zona care nu este expusa direct la lumina.

Atunci cadnd asamblati, instalati sau intretineti dispozitivul, NU
aprindeti lumina si nu purtati protectie pentru ochi.
Avertizare: Acest autocolant indica faptul ca radiatia laser
emisd de dispozitiv poate provoca leziuni oculare, arsuri ale
pielii sau aprinderea substantelor inflamabile. Inainte de a
activa functia Supliment de lumina, asigurati-va cd in fata
obiectivului laserului nu se afla persoane sau substante
inflamabile. Nu plasati dispozitivul acolo unde minorii il pot
prelua.

Informatii laser din clasa 2

LASER
2

RADIATIE LASER

NU PRIVITI SPRE FASCICUL
PRODUS LASER CLASA 2
Informatii laser din clasa 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
V.

Lungime de undd: 810 nm
Divergenta fascicul: 6°/12°
Putere max. de iegire: 500 mW

MPE la NOHD (distanta nominala periculoasa pentru ochi)
(11 m): 0,04 mW

A Precautii

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goala, cum
ar fi lumanarile aprinse.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru
depanare.

Suprafata fierbinte

ATENTIE: Componente fierbinti! Degete arse la manipularea
pieselor.

Acest autocolant indica faptul ca
articolele marcate pot fi fierbinti si
nu trebuie atinse fard precautie.
Asteptati o jumatate de ord dupd ce
opriti dispozitivul, inainte de a

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

manipula piesele.

Dispozitivul cu acest autocolant este destinat instalarii intr-o
locatie cu acces restrictionat. Accesul poate fi obtinut numai
de cdtre persoanele de serviciu sau de catre utilizatorii care
au fost instruiti cu privire la motivele restrictiilor aplicate
locatiei si despre orice precautii care trebuie luate.

Instalare

Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest
manual.

Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie s3 fie fixat
ferm pe tavan/perete, in conformitate cu instructiunile de
instalare.

Asigurati-va ca existd suficient spatiu de instalare a
dispozitivului si a accesoriilor.

Asigurati-va ca peretele este suficient de rezistent pentru a
suporta de cel putin 8 ori greutatea dispozitivului si a
suportului de montare.

Asigurati-va c3, inainte de a conecta, a instala sau a
dezasambla dispozitivul, acesta a fost, in prealabil, deconectat
de la sursa de alimentare electrica.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.

Nu scapati produsul si nu-I supuneti socurilor fizice.

Alimentare electrica

Sursa de alimentare trebuie sd indeplineasca cerintele sursei
de alimentare limitata sau cerintele PS2 conform standardului
IEC 60950-1 sau IEC 62368-1.

Consultati eticheta dispozitivului pentru sursa de alimentare
standard. Asigurati-va ca sursa de alimentare se potriveste cu
dispozitivul dvs.

Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat de
producdtori calificati. Se recomanda furnizarea unui adaptor
de alimentare independent, pentru fiecare dispozitiv,
deoarece supraincarcarea adaptorului poate provoca
supraincalzire sau pericol de incendiu.

Securitatea sistemului

Va rugam sd intelegeti ca aveti responsabilitatea de a
configura toate parolele si alte setari de securitate ale
dispozitivului i de a va pastra numele de utilizator si parola.
intretinere

Tn cazul in care produsul nu functioneaza corect, v rugdm sa
contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu
ne asumdm nicio responsabilitate pentru problemele cauzate
de reparatii sau intretinere neautorizate.

Cateva componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesitd inlocuirea regulata. Durata
medie de viata variazd, deci se recomanda verificarea
periodica. Contactati distribuitorul pentru detalii.

Curatarea

Va rugam sa folositi o carpd moale si uscata pentru a curdta
suprafetele interioare si exterioare. Nu utilizati detergenti
alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca lentila
dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel se poate
arde.

Nu indreptati obiectivul la soare sau la orice altd lumina
stralucitoare.

Pentru a evita acumularea de caldurd, este necesard o buna
ventilatie pentru un mediu de functionare adecvat.

NU expuneti dispozitivul la medii extrem de calde, reci,
prafuite, corozive, saline-alcaline sau umede. Pentru cerintele
privind temperatura si umiditatea, consultati specificatiile
dispozitivului.

NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate.
lluminator

Asigurati-va ca nu existd o suprafatd reflectorizantd prea
aproape de obiectivul camerei. Lumina IR provenitd de la
camerd poate fi reflectatd inapoi in obiectiv, cauzand reflexia.
Fasciculul luminii la o distanta de 200 mm este clasificat ca
facand parte din grupul de risc 1 (GR1). Posibild radiatie
optica periculoasa emisa de acest produs. NU priviti in sursa
de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru ochi.

Dacad nu exista o protectie adecvata sau o protectie a ochilor
atunci cand instalati dispozitivul sau realizati intretinerea
acestuia, aprindeti lumina numai de la o distanta sigura sau
ntr-o zona care nu este direct expusd luminii.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti
imediat alimentarea, deconectati cablul de alimentare si
contactati centrul de service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cdnd o porniti pentru prima
datd daca ora locald nu este sincronizata cu cea a retelei.
Accesati dispozitivul prin intermediul browser-ului
web/software-ului de client si mergeti la interfata pentru
setdrile orei.

Slovencina

Dj] Vzhlad produktu je len orientaény a méze sa ligit od
skuto¢ného produktu.

Rozhranie:

(@ slot na pamitovi kartu
(2 sietové rozhranie

@ Rozhranie BNC
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(® Rozhranie Rs-485

@ Rozhranie napdjania

@ Rozhranie zvuku

@ Vystup alarmu

Vstup alarmu

@ Rozhranie optického vldkna

Tlacidlo resetovania: Stlacte tlacidlo resetovania a podrite
asi 10 s, ked sa kamera zapina alebo restartuje, tym sa
obnovia predvolené nastavenia vratane mena pouzivatela,
hesla, adresy IP, &isla portu atd.

@ Laser
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Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu
produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vsetky dalsie informacie,
ktoré su v riom uvedené, sluzia len na opis a vysvetlenie.
Informécie uvedené v navode sa mdzu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia v dosledku aktualizacii
firmvéru alebo inych pri¢in. Najnovsiu verziu tohto ndvodu
najdete na webovej stranke spolo¢nosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento navod v stlade s pokynmi a radami
odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

HIKV,SION a iné ochranné zndmky a loga

spoloénosti Hikvision su vlastnictvom spolo¢nosti Hikvision
v réznych jurisdikcidch.

Iné ochranné zndmky a loga su vlastnictvom prislusnych
majitelov.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO SU“ A SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“, SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUIJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI,
USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.
SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, Cl UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE,
AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ
INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST
HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDN( ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM,
KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA
NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU
SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA
ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY
ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK
AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO
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PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Regulaéné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusnym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU

Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to

c E relevantné, su takisto oznacené znackou ,,CE“,

takZe su v stlade s prislusnymi harmonizovanymi

eurdépskymi normami uvedenymi v smernici o
nizkom napéti 2014/35/EU, smernici o elektromagnetlckej
kompatibilite 2014/30/EU, smernici o obmedzeni pouzivania
urcitych nebezpeénych latok v elektrlckych a elektronickych
zariadeniach 2011/65/EU a smernici o radiovych zariadeniach
2014/53/E0.

Poznamka: Produkty so vstupnym napatim v rozsahu 50 az
1000 V striedavého prudu alebo 75 az 1500 V jednosmerného
prudu su v stlade so smernicou 2014/35/EU (LVD) a ostatné
produkty su v stlade so smernicou 2001/95/EC (GPSD).
Preditajte si informacie o konkrétnom zdroji napdjania.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené
tymto symbolom sa v ramci Eurépskej unie
nesmu likvidovat spolu s netriedenym
mmmm  komundlnym odpadom. Po zakupenti
ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte
produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodévatelovi alebo
ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dalsie
informacie najdete na stranke: www.recyclethis.info.
Smernica 2006/66/ES a prislu$né doplnenia
2013/56/EU (smernica o batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktora sa v ramci
Eurdpskej unie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne
informacie o batérii ndjdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznac¢ena tymto symbolom, ktory moze
obsahovat pismena oznadujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom

mieste. DalSie informdcie ndjdete na lokalite:
www.recyclethis.info.

Upozornenie

Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi méze tento
produkt spdsobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade
sa od pouzivatela moéze vyzadovat, aby prijal primerané
opatrenia.

Bezpecnostné pokyny

Vystrahy
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouZivat v sdlade s miestnymi zakonmi,
predpismi o elektrickej bezpecnosti a protipoZiarnymi
predpismi.
Elektricka bezpeénost
VYSTRAHA: S ciefom zniZit riziko poZiaru vymefite poistku len
sa poistku rovnakého typu a parametrov.
Toto zariadenie sa ma nainstalovat spolu s UPS, aby sa
predislo riziku opatovného spustenia.
Batéria
Toto zariadenie nie je vhodné na pouZivanie na miestach, na
ktorych sa mézu vyskytovat deti.

VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ.

Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze
deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad pri niektorych
typoch litiovych batérii).

Batériu nevkladajte do ohia alebo horucej rury ani ju
mechanicky nedrvte ani nereite, pretoze by to mohlo
sposobit vybuch.


http://www.recyclethis.info/
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Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou
teplotou, ¢o méZe viest k vybuchu alebo dniku horfavych
kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o
moze viest k vybuchu alebo Uniku horlavych kvapalin alebo
plynov.

Poutzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.
Upozornenia k zariadeniam s laserom

Zariadenie s laserovym modulom méZu obsluhovat iba
odbornici.

NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla. Moze byt
Skodlivy pre o€i.

Ak nie je k dispozicii vhodné tienenie alebo ochrana zraku,
svetlo zapinajte len v bezpecnej vzdialenosti alebo na mieste,
ktoré nie je priamo vystavené svetlu.

Pri montazi, intaldcii alebo tdribe zariadenia NEZAPINAJTE
svetlo alebo noste ochranu zraku.

Upozornenie: Tento stitok oznacduje, Ze laserové Ziarenie
vysielané zo zariadenia méZe spdsobit zranenie o&i, popélenie
pokozky alebo zapalenie horlavych latok. Pred zapnutim
funkcie dodatoéného osvetlenia skontrolujte, ¢i sa pred
laserovou SoSovkou nenachdadza ziadna osoba ani horlava
latka. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti.

Informécie o laserovom produkte triedy 2

LASER
2

LASEROVE ZIARENIE

NEPOZERAJTE SA DO LUCA

LASEROVY PRODUKT TRIEDY 2

Informécie o laserovom produkte triedy 3B

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
V.

Vinova dizka: 810 nm
Rozbiehavost lu¢a: 6°/12°
Max. vystup: 500 mW

MPE vo vzdialenosti NOHD (menovita vzdialenost ohrozenia
zraku) (11 m): 0,04 mW

Pozor
Predchadzanie poZiarom

Na zariadenie sa nesmd umiestfiovat Ziadne zdroje
otvoreného ohria, napriklad zapalené sviecky.

Sériovy port na zariadeni slZi len na servisné ucely.
Hortci povrch

VYSTRAHA: Horlce stasti! Pri manipulacii so su¢astami si
mozete popdlit prsty.

Tato nalepka oznacuje, Ze oznaceny
predmet moze byt horuci a je
potrebné byt opatrny. Pred
manipulaciou so su¢astami pockajte
pol hodiny po vypnuti zariadenia.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Zariadenie s touto nalepkou je ur¢ené na instalaciu na mieste
s obmedzenym pristupom. Pristup je mozné udelit len
zamestnancom servisu alebo pouZivatelom, ktori boli pouceni
o dovodoch obmedzenia pristupu na dané miesto

a o vsetkych bezpecnostnych opatreniach, ktoré sa musia
dodrzat.

Instalacia

Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.

Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpeéne
pripevnené k stropu/stene podla instalacnych pokynov.
Uistite sa, Ze na inStalaciu zariadenia a prislusenstva mate
dostatok miesta.

Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne pevnd, aby udrzala
minimélne osemnasobok hmotnosti zariadenia a drziaka.
Pred pripajanim, instalaciou alebo demontézou zariadenia sa
uistite, Ze je odpojené napajanie.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo
podobnom baleni.

Chrarite zariadenie pred pddom alebo narazom.

Zdroj napajania

Zdroj napajania by mal spifiat poziadavky obmedzeného
zdroja napajania alebo PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo
IEC 62368-1.

Informécie o standardnom zdroji napajania najdete na stitku
zariadenia. Uistite sa, Ze vas zdroj napdjania zodpoveda
poziadavkdm zariadenia.

Pouzivajte napdjaci adaptér dodany niektorym z opravnenych
vyrobcov. Pre kazdé zariadenie sa odporuca zabezpetit
samostatny napajaci adaptér, pretoZe pretaZenie adaptéra
moze spdsobit prehriatie alebo poZiar.

Zabezpecenie systému

Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za konfigurdciu vietkych
hesiel a dalSich bezpeénostnych nastaveni zariadenia a za
uchovanie pouzivatelského mena a hesla.

Udriba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo
na najblizsie servisné stredisko. Nepreberdame Ziadnu
zodpovednost za problémy spésobené neopravnenou
opravou alebo udrzbou.

Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyZaduje pravidelnd vymenu. Priemernd doba
Zivotnosti sa isi, preto odportc¢ame pravidelnu kontrolu. So
Ziadostou o dal3ie podrobnosti sa obratte na predajcu.
Cistenie

Pri Cisteni vnutornych a vonkajsich povrchov pouZivajte jemnu
a suchud handricku. NepouZivajte alkalické saponaty.
Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte,
aby objektiv zariadenia nebol vystaveny laserovému ltcu, inak
sa moze vypalit.

So$ovkou NEMIERTE na sinko ani na Ziadny iny silny zdroj
svetla.

Aby sa predislo hromadeniu tepla, je potrebné dobré vetranie
spravneho prevadzkového prostredia.

Zariadenie NEVYSTAVUJTE extrémne hortcemu, chladnému,
prasnému, korozivnemu, slanému alkalickému alebo vihkému
prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vlhkost sd uvedené v
technickych udajoch zariadenia.

Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagnetickému
Ziareniu.

Zdroj svetla

Uistite sa, Ze prili$ blizko k objektivu kamery nie je Ziadny
reflexny povrch. Infraervené svetlo z kamery sa méze odrazit
spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Lu¢ svetla na vzdialenost 200 mm je klasifikovany ako rizikova
skupina 1 (RG1). Tento produkt méze vyZarovat nebezpeéné
optické Ziarenie. NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla.
Méze byt Skodlivy pre oéi.

Ak nie je k dispozicii vhodné tienenie alebo ochrana zraku,
svetlo zapinajte len v bezpecnej vzdialenosti alebo na mieste,
ktoré nie je priamo vystavené svetlu pri instaldcii alebo
udrzbe zariadenia.

Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zépach alebo hluk, ihned'
vypnite napajanie, odpojte napdjaci kdbel a obratte sa na
servisné stredisko.

Synchronizacia ¢asu

Ak lokdlny ¢as nie je synchronizovany s ¢asom siete, nastavte
Cas zariadenia pre prvy pristup manudlne. Zobrazte zariadenie
vo webovom prehliadaci/ klientskom softvéri a prejdite do
rozhrania nastavenia ¢asu.



Bahasa Indonesia

D\.“] Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat
berbeda dari tampilan produk yang sebenarnya.

Antarmuka:

@ Slot kartu memori
@ Antarmuka jaringan
@ Antarmuka BNC
@ Antarmuka RS-485
(® Antarmuka daya
(® Antarmuka audio
@ Alarm out

Alarmin
(9 Antarmuka serat optik

Tombol reset: Tekan tombol reset selama kira-kira 10
detik ketika kamera menyala atau sedang but ulang untuk
memulihkan pengaturan default, termasuk nama
pengguna, kata sandi, alamat IP, No. port, dll.

@ Laser

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak
cipta dilindungi undang-undang.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan
mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan semua
informasi lain di dalam dokumen ini hanya untuk gambaran
dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini dapat
berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan
firmware atau sebab lain. Anda dapat menemukan versi
terbaru Manual ini di situs web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan
tenaga profesional yang terlatih dalam mendukung Produk
ini.

Merek Dagang

HIKV,SION dan merek dagang serta logo

Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai wilayah
hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen
ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG
BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN,
BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN
SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK
TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA
ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS
KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION
SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU
KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS ABNORMALITAS
PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN
LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI
VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN
TETAPI, HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS
SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN
MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA
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SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG
BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI
LAINNYA. ANDA DILARANG MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK
PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH
MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA
ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN
BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR
SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG
PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR
DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat tanda
atau informasi yang sesuai.

Produk ini dan—jika ada—aksesori yang

Pernyataan Kepatuhan UE

c E disertakan bertanda “CE” dan oleh karena itu

memenuhi standar kompatibel Eropa yang

disebutkan dalam Low Voltage Directive

2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/EU, RoHS Directive

2011/65/EU, dan RE Directive 2014/53/EU.

Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam rentang 50

hingga 1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC mematuhi Direktif

2014/35/UE (LVD), sementara produk lainnya mematuhi

Direktif 2001/95/EC (GPSD). Harap memeriksa informasi catu

daya spesifik sebagai referensi.
2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang
bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai
sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,

mmmmm  kembalikan produk ini ke toko terdekat saat

Anda membeli peralatan pengganti yang baru,

atau buang pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk

informasi lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info.
Direktif 2006/66/EC dan amendemennya
2013/56/EU (direktif baterai): Produk ini berisi
baterai yang tidak boleh dibuang sebagai sampah
umum yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Lihat dokumentasi produk untuk informasi
spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai

dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk

menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg).

Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai

ke toko atau titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk

informasi lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.

Peringatan

Produk ini merupakan produk kelas A. Di lingkungan rumah

tinggal, produk ini dapat menimbulkan interferensi radio,

dalam kondisi tersebut pengguna mungkin diharuskan untuk

mengambil langkah-langkah yang memadai.

Petunjuk Keselamatan

& Peringatan

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang

setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan

terkait pencegahan kebakaran.

Keamanan Elektrik

PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti

sekring dengan tipe dan rating yang sama saja.

Peralatan ini harus dipasang bersama dengan UPS untuk

menghindari risiko memulai ulang.

Baterai

Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi anak-anak

beraktivitas.
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PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari
jenis yang salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya,
untuk beberapa jenis baterai litium).

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas,
atau menghancurkan atau memotongnya secara mekanis,
karena dapat menyebabkan ledakan.

Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

Untuk Perangkat dengan Laser

Perangkat dengan modul laser hanya boleh dioperasikan oleh
profesional.

JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata.

Jika pelindung atau pelindung mata yang sesuai tidak tersedia,
nyalakan lampu hanya pada jarak yang aman atau di area
yang tidak secara langsung terkena cahaya.

Saat merakit, memasang, atau merawat perangkat, JANGAN
nyalakan lampu, atau kenakan pelindung mata.

Peringatan: Stiker untuk menunjukkan bahwa emisi radiasi
laser dari perangkat dapat menyebabkan cedera pada mata,
membakar kulit, atau benda mudah menyala. Sebelum
mengaktifkan fungsi Tambahan Cahaya, pastikan tidak ada
manusia atau zat mudah menyala di depan lensa laser. Jangan
simpan perangkat di tempat yang dapat dijangkau anak kecil.

Informasi Laser Kelas 2

LASER
2

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION

AVOIDEXPOSURETOBEAM

RADIASI LASER

JANGAN MENATAP SINAR
PRODUK LASER KELAS 2
Informasi Laser Kelas 3B

Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
LA

Panjang gelombang: 810 nm

Penyebaran Berkas: 6°/12°

Output Maks.: 500 mW

MPE pada NOHD (Jarak Bahaya Okular Nominal) (11 m): 0,04

mW
&Perhatian

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di
atas peralatan.

Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas! Jari terbakar saat menangani
komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan
bahwa item yang ditandai bisa
menjadi panas dan tidak boleh
disentuh tanpa waktu pendinginan.
Tunggu satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum menangani komponen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Perangkat dengan stiker ini dimaksudkan untuk pemasangan
pada lokasi dengan akses terbatas. Akses hanya dapat
didapatkan oleh petugas layanan atau oleh pengguna yang
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telah mendapat instruksi tentang alasan pembatasan yang
diterapkan ke lokasi tersebut dan mengenai langkah
pencegahan yang harus dilakukan.

Pemasangan
Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.

Untuk mencegah terjadinya cedera, peralatan ini harus
dipasang dengan kuat ke plafon/dinding sesuai dengan
petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk memasang perangkat
dan aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat untuk menahan
setidaknya 8 kali bobot perangkat dan dudukannya.

Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda menyambung,
memasang, atau membongkar perangkat.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa
saat memindahkannya.

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya terkena
guncangan fisik.

Catu Daya

Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya
terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC
62368-1.

Lihat label perangkat untuk catu daya standar. Pastikan catu
daya Anda sesuai untuk perangkat Anda.

Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang
memenuhi kualifikasi. Anda disarankan untuk menyediakan
adaptor daya terpisah untuk setiap perangkat karena adaptor
yang kelebihan beban dapat menjadi terlalu panas
(over-heating) atau menyebabkan bahaya kebakaran.

Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan keamanan
lainnya terkait perangkat, serta simpan nama pengguna dan
kata sandi Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau
pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab atas
masalah yang disebabkan oleh perbaikan atau perawatan
yang tidak resmi.

Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor elektrolitik)
harus diganti secara rutin. Masa pakai rata-rata bervariasi,
jadi disarankan melakukan pemeriksaan periodik. Hubungi
dealer Anda untuk informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering untuk membersihkan
permukaan bagian dalam dan bagian luar. Dilarang
menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan
lensa perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa
terbakar.

JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang
lainnya.

Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan ventilasi
yang baik untuk lingkungan operasional yang tepat.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan yang
sangat panas, sangat dingin, berdebu, korosif, mengandung
garam-alkali, atau lembap. Untuk persyaratan suhu dan
kelembapan, lihat spesifikasi perangkat.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik tinggi.

lluminator

Pastikan tidak ada permukaan pantul yang terlalu dekat
dengan lensa kamera. Lampu IR dari kamera dapat memantul
kembali ke dalam kamera sehingga menimbulkan pantulan.
Berkas cahaya pada jarak 200 mm diklasifikasikan sebagai
Risiko Grup 1 (RG1). Produk ini dapat memancarkan radiasi
optik berbahaya. JANGAN memandang sumber cahaya yang
menyala. Dapat membahayakan mata.

Jika pelindung atau pelindung mata yang sesuai tidak tersedia,
nyalakan lampu hanya pada jarak yang aman atau di area



yang tidak secara langsung terkena cahaya saat memasang
atau merawat perangkat.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera
matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat
servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama
kali jika waktu setempat tidak sinkron dengan waktu jaringan.
Kunjungi perangkat melalui peramban web/perangkat lunak

klien lalu buka antarmuka pengaturan waktu.
<o
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Uj‘] Uriin gorlinimi sadece referans icindir ve gercek tiriin
farkl olabilir.

Arayiiz:

@ Bellek karti yuvasi

@ Ag arayzi

@ BNC arayiizii

@ RS-485 araylizii

@ Gug araylzi

@ Ses arayiizii

@ Alarm gikisi

Alarm girisi

@ Optik fiber araylzi

Sifirlama diigmesi: Kameraya giig verilirken veya yeniden

baslatilirken kullanici adi, parola, IP adresi, baglanti

noktasi no. vb. varsayilan ayarlara sifirlamak igin sifirlama
dugmesine yaklasik 10 s basin.

@ Lazer

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tim
haklari sakhdir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Urtintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari igerir.
Resimler, cizelgeler, goriintiler ve buradaki diger tum bilgiler,
yalnizca tanimlama ve agiklama amaghdir. Kilavuzda bulunan
bilgiler, yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en
son sirimiind Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Lutfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

HIK V,SIDN, ve diger Hikvision ticari markalari

ve logolari Hikvision'in gesitli yargi mercilerindeki mulkleridir.
Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
milkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTE OLAN YASALARCA iZiN VERILEN AZAMi OLGUDE

BU KILAVUZ VE AYRICA DONANIMI, YAZILIMI VE AYGIT
YAZILIMI ILE BIRLIKTE TARIF EDILEN URUN "TUM HATALAR VE
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ARIZALARLA BIRLIKTE" VE "OLDUGU GIBi" SUNULMUSTUR.
HIKVISION, TICARETE ELVERISLILIK, TATMIN EDICI KALITE
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE AGIK VEYA ZIMNi HIGBIR
GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK,
HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMI$ OLSA BILE, IS KARLARININ KAYBI, i$
KESINTiSI, VERi KAYBI, SISTEM KESINTiSi, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN THLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU
GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL,
TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR ICiN SIZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLAR iGIN HERHANGI BiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ;
ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN
YALNIZCA Siz SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA
DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL
ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ.
BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA
URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLi OLMAYAN NUKLEER YAKIT |
DONGUSU ILE ILGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA iNSAN
HAKLARI IHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS
SON KULLANIMLAR IGIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKi
OLMASI DURUMUNDA, IKINCISI GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip uriinler
icin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani
Bu Uriin ve birlikte verilen aksesuarlar (varsa)
c E "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle Dusuk
Voltaj Direktifi 2014/35/EU, EMC Direktifi
2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU ve RE
Direktifi 2014/53/EU altinda listelenen gegerli uyumlagtiriimig
Avrupa standartlarina uygundur.

Not: Girig voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500 VDC
arasinda olan diriinler, 2014/35/EU (LVD) Direktifine, geri
kalan driinler de 2001/95/EC (GPSD) Direktifine uygundur.
Referans olmasi igin lutfen ilgili glic kaynag) bilgilerini kontrol
edin.

2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu sembole sahip
trunler, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamig
belediye atigi olarak imha edilemez. Dogru geri
donlistim igin, esdeger yeni ekipman satin
mmmmm  2/diktan sonra bu tirini yerel tedarikginize iade
edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha
edin. Daha fazla bilgi igin lutfen bakiniz: www.recyclethis.info.

2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU

(batarya direktifi): Bu tirtin, Avrupa Birligi'nde

ayristirnlmamis belediye atigi olarak imha

edilemeyen bir pil igermektedir. Pile 6zel bilgi

edinmek igin Grlin belgelerine bakin. Pil,

kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu sembolle
isaretlenmistir. Dogru bir geri dontistim igin pili tedarikginize
veya belirlenmis toplama noktasina geri gétiiriin. Daha fazla
bilgi i¢in bkz: www.recyclethis.info.

Uyan
Bu, A sinifi bir trindir. Ev ortaminda bu trin radyo
parazitine neden olabilir, bu durumda kullanicinin uygun

HIKVISION

onlemleri almasi gerekebilir.
Giivenlik Talimati

Uyarilar
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik gtivenligi yonetmeliklerine ve
yangin 6nleme yonetmeliklerine uygun sekilde kullanilmalidir.
Elektrik Giivenligi
DIKKAT: Yangin riskini azaltmak igin, sadece ayni tip ve
degerde sigorta ile degistirin.
Bu ekipman, yeniden baslama riskini 6nlemek igin UPS ile
kurulmalidir.
Pil
Bu ekipman g¢ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde
kullanim igin uygun degildir.
DiKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Pilin yanlis tirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gegersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil
tarleri).

Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri yuksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek agiri diisiik hava basincina maruz birakmayin.

Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.
Lazerli Cihaz igin
Cihazi lazer modiili ile sadece profesyoneller galistirabilir.

Yanan igik kaynagina dogrudan BAKMAYIN. G6zleriniz igin
zararli olabilir.

Uygun perdeleme veya gz korumasi yoksa 1511 sadece
guvenli bir mesafede veya i1s18a dogrudan maruz kalmayan
alanda agin.

Cihazi monte ederken, kurarken veya bakimini yaparken 1181
ACMAYIN ya da goz korumasi takin.

Uyari: Bu etiket, cihazdan yayilan lazer radyasyonunun goz
yaralanmalarina, cilt yanmasina veya yanici maddelere neden
olabilecegini belirtmek igindir. Isik Destegi islevini
etkinlestirmeden 6nce, lazer lensinin 6niinde higbir insanin
veya yanici maddenin bulunmadigindan emin olun. Cihazi
kuguklerin alabilecegi bir yere yerlestirmeyin.

Lazer Sinif 2 Bilgisi

LASER
2

LAZER ISINI

ISINA DOGRU BAKMAYIN
SINIF 2 LAZER URUNU
Lazer Sinif 3B Bilgisi

WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

La Y-EXPC JREMAYCAL

Dalga boyu: 810 nm
Isin Sapmasi: 6°/12°
Maks. Gikis: 500 mW
NOHD'de MPE (Nominal Okiler Tehlike Mesafesi) (11 m): 0,04

A ikazlar

Yangin Onleme

Ekipmanin lizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari
konulmamalidir.

Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin kullanihir.
Sicak Yiizey


http://www.recyclethis.info/
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DIKKAT: Sicak pargalar! Parcalari tutugunuzda parmaklariniz
yanabilir.

Bu gikartma, isaretli parganin sicak
olabilecegini ve pargaya dikkat
edilmeden dokunulmamasi
gerektigini belirtmektedir.
Kapattiktan sonra pargalari tutmadan
once bir buguk saat bekleyin.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Bu gikartmaya sahip cihaz, sinirli bir erisim konumuna
kurulum igin tasarlanmigtir. Sadece servis personeli veya
konuma uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi
gereken onlemler hakkinda bilgilendirilmis kullanicilar
tarafindan erisim saglanabilir.

Montaj

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.
Yaralanmalari 6nlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina
gore tavana/duvara givenli bir sekilde takilmalidir.

Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin yeterli alan oldugundan
emin olun.

Duvarin, cihaz ve montaj agirhginin 8 katina dayanacak kadar
guicli oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan, kurmadan veya sdkmeden 6nce giicin
kesildiginden emin olun.

Ulagim

Cihazi tagirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

Uriinti duisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin.
Giig Kaynagi

Gug kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gore
sinirh guig kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamalidir.
Standart gu¢ kaynag icin cihaz etiketine bakin. Lutfen glic
kaynaginizin cihazinizla eslestiginden emin olun.

Yetkili Greticiler tarafindan saglanan bir gii¢ adapt6ra kullanin.
Adaptor agir yuklenmesi asiri Isinmaya veya yangin
tehlikesine neden olabileceginden, her cihaz igin bagimsiz bir
gli¢ adaptori saglanmasi onerilir.

Sistem Giivenligi

Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger guvenlik ayarlarinin
yapilandiriimasi ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi
sorumlulugunun size ait oldugunu lutfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en
yakin servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya
bakimdan kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmeyiz.

Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik kapasitor) duzenli olarak
degistirilmelidir. Ortalama parga 6mru degisiklik
gostermektedir bu nedenle periyodik kontrol 6nerilmektedir.
Ayrintilar igin saticinizla iletisime gegin.

Temizleme

ig ve dig ylizeyleri temizlemek igin litfen yumusak ve kuru bir
bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin,
lazer 1sinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde
yanabilir.

Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1sia dogru tutmayin.
Is1 birikimini 6nlemek igin diizgtin bir ¢alisma ortaminda iyi bir
havalandirma gerekmektedir.

Cihazi asin sicak, soguk, tozlu, asindirici, tuzlu-alkali veya
rutubetli ortamlara maruz birakmayin. Sicaklik ve nem
gereksinimleri igin cihaz 6zelliklerine bakin.

Cihazi yuksek elektromanyetik radyasyona MARUZ
BIRAKMAYIN.

Aydinlatici

Kamera lensine gok yakin bir yansitici yiizey olmadigindan
emin olun. Kameradan gelen kizil6tesi 1518, lensin igine geri
yansiyabilir ve bu durum géruintiide yansimaya neden olur.
200 mm mesafedeki 1sin Risk Grubu 1 (RG1) olarak
siniflandirilir. Bu Grtinden olasi tehlikeli optik 1sinim yayilabilir.
Yanan 1sik kaynagina dogrudan BAKMAYIN. G6zleriniz igin
zararli olabilir.

Uygun perdeleme veya gtz korumasi yoksa, cihazi kurarken
veya bakimini yaparken 15181 sadece guvenli bir mesafede veya
151ga dogrudan maruz kalmayan alanda agin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicu
kapatarak gug kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk kez
erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici/istemci
yazilimi ile cihaza giderek zaman ayarlari araytiziine girin.

[:Li] BHELWHUI BUA U3EMA 3aBUCUT OT KOHKPETHO
MOZAEeNM. PUCYHKM NPUBEAEHBI TONBKO ANA CMIPaBKM.

WHTepoeic:

(@ Cnot ans KapTsl namaTn
@ CeTeBol UHTepdeic
@ WHTepdeiic BNC

(@ WnTepdeiic RS-485

@ WHTepdeic nutaHma

@ AyavnouHTtepdeiic
@ Bbixog, curHanmusaumm

Bxop, curHanusaumum
@ B0/10KOHHO-0ONTUYECKMIA MHTepdeiic

KHonka cbpoca: ANs BOCCTaHOB/NEHUsA NAapaMeTpos o
YMO/IYaHMIO, BKNIOYAs UMA NONb30BaTeNs, NapO/b,
IP-agpec, HomMep NopTa 1 T. 4., HAXKMUTE KHOMKy cbpoca u
YAep:kuBaiiTe ee npubamsutensHo 10 cekyHa, Koraa
Kamepa HaxoauTca B pexume BKAOYeHUA Unun
nepesarpysku.

@ Nasep

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce
npaBea 3aluLLeHbl.

O paHHOM PykoBopcTBe

B PyKOBOACTBE COZlep)KaTCA MHCTPYKLMM MO IKCNAyaTaLum
Usgenus. dotorpadum, cxembl, UAMOCTPALMUK U NpoUKe
maTepuanbl NPUBEAEHbI UCKAIOUUTENBHO B KayecTse
ONWUCaHWI U NoACHeHWU. MHbopMauua, npuBeseHHasn B
PyKoBo/CTBE, MOXeT 6bITb U3MeHeHa 6e3 nNpeaBapuTeIbHOro
yBeJOM/IeHMA B CBA3U C 0BHOBNIEHNEM MUKPOMPOrpamMMmbl
WAW MO APYTUM NpUYMHam. Mcnonb3yiite nocieaHo0
pesakumio PykoBoacTBa. Ee MOXKHO HaliTH Ha Beb-caiiTe
komnanwuu Hikvision (https://www.hikvision.com/).

WUcnonbayiite PykoBoACTBO Noa HabatogeHnem cneuuanmncTos,
06y4eHHbIX 06cnyKuBaHuo Usgenua.

Toprosble Mapku

HIK V,SION W BCe gpyruve ToBapHble 3HAaKN 1

norotunbl Hikvision ABAAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KOMNAHUK
Hikvision B pa3nnuHbIX I0pUCAUKLMAX.

[pyrvie ToBapHbIE 3HAKM W NIOTOTUMbI, yTOMUHAEMbIe B
PykoBOACTBE, ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLNX
BNAAE/bLEB.

OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMA/IbHOW CTENEHK, PASPELLIEHHOM
[OEACTBYIOLLIMM 3AKOHOZATE/IbCTBOM, AAHHOE
PYKOBOZCTBO W OMWCAHUE U3AENNA BMECTE C
AMMAPATHOW YACTbIO, MPOTPAMMHbIM OBECMEYEHWUEM
W BCTPOEHHOM MWKPOMPOrPAMMOW
NPELOCTAB/IAIOTCA MO MPUHLMMNY «KAK ECTb» U «CO
BCEMM HEMONALKAMM U OLUIMBKAMM». KOMMAHMUA
HIKVISION HE OAET HW ABHBbIX, HA MOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUI, B TOM YUC/IE TAPAHTUIA TOBAPHOM
NPUIFOAHOCTM M YAOBNETBOPUTE/IbHOTO KAYECTBA, KAK
U MPUFOAHOCTM /151 KOHKPETHBIX LENEV. NOTPEBUTE/b
MCMOJb3YET U3AE/IME HA CBOWM CTPAX Y PUCK. HY NPU
KAKMX OBCTOATE/IbCTBAX KOMTMAHWA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW NEPES NOTPEBUTENEM HU 3A
®AKTUYECKM MOHECEHHDBIN, HY 3A NOCEAYIOLWMIA, KAK
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MPAMO, TAK U KOCBEHHbIV, YLLEEPE, BK/IIOYAA YBbITKU B
BW/E YNYLLEHHOWM NPUEbIIN, NEPEPLIBOB B
[LEATENBHOCTM, MOTEPU JAHHbIX, AOKYMEHTALMM UK
TMOBPEX/EHNA CUCTEM, BY/lb TO MO NPUYMHE
HAPYLLIEHWS [IOFOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX AENCTBMIA (B
TOM YUC/IE XANIATHOCTM), HACTYTIEHMSA
OTBETCTBEHHOCTM 3A U3AENME WU UHBIX
OBCTOSITE/ICTB B CBA3M C UCMO/Ib30BAHUEM JAHHOIO
W3AENNA, IAKE EC/IM KOMIMAHUM HIKVISION BbI/IO
M3BECTHO O BO3MOXHOCTM TAKOTO YLLEPBA 1
YBbITKOB.

NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEM
NPUPOAE ABNAETCA NCTOYHMKOM NOBLILIEHHOTO
PUCKA BE3OMACHOCTM U KOMMNAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A CEOM B PABOTE OBOPYJOBAHUSA,
YTEYKY UHOOPMALMW U IPYTOW YLLEPE, BbI3BAHHbIV
KUBEPATAKAMMW, XAKEPAMU, BUPYCAMU UNN CETEBbIMU
YFPO3AMMU; OAHAKO HIKVISION OBECMNEYUBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO MOAAEPXKY, ECIN 3TO
HEOBXOAUMO.

MOTPEBUTENb COMNALLAETCA NCNOIb30OBATb JAHHOE
W3OENNE B COOTBETCTBMW CO BCEMU MPUMEHUMbIMU
3AKOHAMMW WU HECET JIN4YHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A X
COB/MIOAEHUE. MPU UCNONBb30BAHUN U3OENNA
NOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/TIOAEHUE
MNPAB TPETbUX CTOPOH, B TOM YNC/IE NPAB HA
NYBIMYHOCTb, UHTENNEKTYA/IbHYIO COBCTBEHHOCTb,
SAWMNTY OAHHBIX U UHBIX NPAB HA
HEMPUKOCHOBEHHOCTb YACTHOW XW3HW. NOTPEBUTENb
OBA3YETCA HE MICNO/Ib30BATH 3TO U3AE/NIME B
3ANPELWLEHHBIX LIENAX, B TOM YACNE ANA PASPABOTKU
WA NPOM3BOACTBA OPYXUMA MACCOBOIO
YHUYTOXEHWA, XMMUYECKOTO U1 BUOTOTNYECKOTIO
OPYXWA, OCYLLECTB/IEHWA KAKOW-INBO AEATENBHOCTU
B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYXMUA, HEBE3OMACHbIX
ONEPALWW C ALEPHBIM TOMIMBOM UAW ANA
NOAJEPYKM HAPYLLEHWI NPAB YE/IOBEKA.

NPU HANNYMKU NPOTUBOPEYUI MEXIY HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM U NPUMEHUMbIM
3AKOHOJATE/IbCTBOM NOCNEAHEE MMEET NPUOPUTET.

HopmaTtusHas uHpopmauma

il nono: 0TCA TONIbKO B TOM CAlyuae,
ecAu usaenme cHaBKEHo COOTBETCTBYIOLEH OTMETKOM Mnu
UHpopmauuei.

Jeknapaums coorsercrusa EU
3TOT NPOAYKT U (€C/IM NPUMEHUMO)
c E nocTaBNsieMble aKCecCyapbl UMeoT MapKUPOBKY
«CE» 1 COOTBETCTBYIOT MPUMEHUMbIM
COrIacoBaHHbIM CTaHAaPTaM, NePeynUCIeHHbIM B
[lnpeKTunBe no HM3KOBOILTHOMY PaanoobopyaoBaHUID
2014/35/EC LVD, AMpeKT1BE NO 31EeKTPOMarHuTHoN
cosmectumoctn 2014/30/EC EMC, [inpekTuse no
OrpaHMYEHMIo UCMOb30BaHWA OMacHbIX BewecTs 2011/65/EC
RoHS v [inpekTuse no pagmoobopyaosaHuio 2014/53/EC RE.

MpumeyaHue: Ha n3penna ¢ BXOAHbIM HanpaAXKeHnem
50-1000 B nepemeHHoro Toka uam 75-1500 B noctoaHHOro
TOKa pacnpoctpaHseTca Aupektusa 2014/35/EU (LVD), a Ha
BCe OCTasibHble u3genua — Aupektvusa 2001/95/EC (GPSD).
CM. XapaKTepUCTUKM KOHKPETHOTO UCTOYHMKA NUTAHWA.

[Ovpektusa WEEE 2012/19/EC (no ytuausauum

OTXO/I0B 3/1IEKTPUYECKOTO U 31€KTPOHHOTO

o060pyA0BaHUA): U3AENNA, OTMEYEHHbIE 3TUM

CMMBO/IOM, 3aMpeLLEHO YTUAU3NPOBATb B

B EBponeiickom cotose B KauecTse

HecopTUpPOBaHHbIX 6bITOBLIX OTX0A0B. N5
Hag/exallen nepepaboTku creayeT nepesaTb 3To usgenve
MECTHOMY MOCTaBLLMKY Nocae NpMobpeTeHns aHanorMyHoro
HOBOro obopyaoBaHua NMMbo A0CTaBUTb U3Zenvne B
Haj/iexallnii nyHKT cbopa oTxoA08. [lna nonyyeHus
[ONONHUTENBHOW MHPOPMALLMM NOCETUTE CaNT:
www.recyclethis.info.

HIKVISION

[IupekTuea 2006/66/EC 1 nonpaska K Hel
2013/56/EU (cBepeHus o 6aTapee): 3TOT NPOAYKT
coflepUT 6aTapeto, KOTOPYIO 3anpeLleHo
yTUAM3uposaTh B EBponeiickom cotose B
KayecTBe HeCOPTUPOBAHHbBIX MyHULMNA/IbHbBIX
0TX0Z08B. [l NOAYYEeHWUA TOYHOIN MHPOPMaLUK O
6aTapee cM. JOKyMeHTaLMIO K NpoAyKTy. MapKupoBKa
6aTapen MOXKET BK/OYATb CUMBOJIbI, KOTOPbIE ONPeseNnAoT
ee XMMUYeCcKuii cocTas: kKagmuii (Cd), cauHel, (Pb) unm prytb
(Hg). Ana Hagnexallei yTuansaumm otnpasbTe batapeto
MECTHOMY MOCTaBLUMKY UAU YTUAUSUPYITE ee B CNeLuabHbIX
NYHKTax npuema oTxo408. [ NonyyeHus JOMNOAHUTENbHOM
nHpopmaumu nocetute caiT www.recyclethis.info.
BHumanue
[laHHoe o60opy/A0BaHMe OTHOCUTCA K Knaccy «Ax». Mpun
MCMoNb30BaHMK B BbITOBbIX LeAX AaHHOe obopyaoBaHKue
MOXXET BbI3BaTb paguonomexu. B aTom cnyyae nonbsosarenio
MOXET NoTpeboBaTbCA NPeANPUHATL aAeKBaTHbIE MEPbI MO
MX YCTPaHEeHuIo.

WHCTPYKUMA NO TeXHUKe 6e3onacHoCcTn

MpeaynpexaexHns
3aKoHOAATeNbHbIE aKTbl U HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI

Mpu MCNONB30BAHMM 3TOMO YCTPOMCTBA HEOBXOAMMO
cobntofaTb MECTHOE 3aKOHOAATENLCTBO, NPaBKUa
6e30MacHOM IKCNIyaTaLumM 371eKTPoo6opyA0BaHUA 1
npasuaa NpoTUBONOKapHOM 6e3onacHoCTy.

3nekTpobesonacHoCcTb

NPEAYMNPEXAEHWUE: Ana cHUXKEHMA pUCKa BO3HUKHOBEHMUA
noxapa 1cnonb3yiTe A1 3ameHbl NPeSOXPaHUTENN TONBKO
COOTBETCTBYIOLLETO TUMa U HOMWUHaNA.

[laHHOe YCTPOWCTBO C/eayeT yCTaHaBAMBaTL BMECTE C
MCTOYHMKOM BecnepeboiiHoro nutanua (MBM) ana
NpeAoTBPALLEHUA Nepe3anycKa.

bartapesa

[laHHOe YCTPOICTBO He NPeAHa3HaYeHo ANA UCMNONb30BaHUA
B TEX MECTaX, FAe MOTYT HaXOANTLCA AETH.

NPEAYNPEXAEHUE: Mpu yctaHoBKe 6aTapen HeA0MNyCTUMOro
TWUNa CyLLeCTBYET PUCK B3pbIBa.

YcTaHoBKa 6aTapen HeAOMYCTUMOTO TUMA MOXKET CO34aTb
yrpo3y Ana 6e30MacHOCTH (HanpuUMep, B Cly4ae HEKOTOPbIX
TUNOB IUTHEBLIX BaTapeit).

He 6pocaiite 6aTapeto B OFOHb UK FOPAYYIO Nedb, He
cAaBAMBaiiTe U He pa3pesaiiTe 6aTapeto, NOCKONbKY 3TO
MOXET NPUBECTM K B3PbIBY.

He octasnsite 6atapeto B yCN0BUsX BHELHEN Cpefbl
4pe3sBblYatHO BbICOKO TEMMNEPATYPOM, NOCKO/IbKY 3TO MOXKET
MPUBECTM K YTEUKE roproyei KUAKOCTUA UM rasa u Jaxe K
B3pbIBY.

HaxoskaeHve 6aTapen B cpese € Ype3BbIYaitHO HASKUM
[aBNEHMEM BO3AyXa MOXET NPUBECTY K B3PbIBY UM K yTeuke
roptoyen KUAKOCTU UAK rasa.

YTUnusnpyiTe Ucnonb3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKUMUAMWN.

Ana nasepHoro ycTpoicTea

ToNbKO CMELWannCTbl MOTYT YNPaBAsTb YCTPOMCTBOM C
Na3epHbIM MOAYEM.

3AMPELWAETCA cmoTpeTb Ha paboTatoLmil MICTOYHMK CBeTa.
370 MOeT bbITb BPeAHO ANA ras.

Ecnu cooTseTcTBYIOWAA 3alMTa ANs [1a3 HeJOCTyNHa,
BK/IlOYaliTe CBET TO/IbKO Ha 6e30MacHOM PacCcTOAHUM UK B
o61acTH, KOTOpas HenocpeACTBEHHO He noasepraeTca
BO3/4EMCTBUIO CBETa.

HE BKAtOYaiiTe CBET MAM NONB3YIHTECH CPEACTBAMM 3aALLUTLI
rN1a3 B0 Bpems C60PKM, YCTAHOBKM UM OBCYKUBAHUA
ycTpoiicTea.

BHMMaHMe! 3Ta HakneiKa yKasblBaeT Ha To, YTO flasepHoe
W3ny4YeHue AaHHOTo YCTPOWMCTBA MOKET MPUBECTM K TpaBMam
TN1a3, 0XKOraM KOXW WU BO3roOpaHuio
JIerkoBoCM/IaMeHALMXCA BellecTs. MNepes BKAOYeHneM
DYHKLMM AOMONHNTENIbHO NOACBETKM yBeanTecs, 4To nepej,
NasepHbIM 06BEKTUBOM He HaXOAATCA 04N UK
JlerkoBocn/IamMeHAoLMecs BellecTsa. He ycTaHasnmBaiiTe
YCTPOCTBO B MeCTaXx, e ero MoryT JocTaTb JleTy.


http://www.recyclethis.info/
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NHdopmauma o nasepe knacca 2

LASER
2

NA3EPHOE U3NYYEHWUE

HE CMOTPUTE HA 1YY
JIA3EPHbIV NPOLYKT KNACCA 2
NHdopmaumn o nasepe knacca 3B

'WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm
CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014
LA

AnvHa BonHbl: 810 HM
[usepreHums nyda: 6°/12°
Makc. Bbixoa: 500 mBT

MaKcMManbHO AONYCTUMAnA [03a HAa HOMUHAILHOM ONAcHOM
pacctoaHum ana rnas (NOHD) (11 m): 0,04 mBT

MpepoctepexxeHus
MNpepoTepauieHmne noxxapa
He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO UCTOUHUKM OTKPBITOTO OTHS,
Hanpumep ropsiiue cBeyu.
MocneposaTtenbHbIi NOPT 060pYA0BaHMA NpeAHa3HauYeH
TO/IbKO [/1A OT/IAZKU.
FopAvYan NoBepXHOCTb
NPEAYNPEXAEHUE: Mopsaune getanu! OnacHocTb oxora
nanbLes nNpu obpalleHnn ¢ geTanamu.

3Ta HaK/eitKka yKasbiBaeT Ha To, YTO
[aHHbIA KOMMOHEHT MOKET BbITb
rOPsiYUM, U €10 He/b3s TPOraTh, He
NPEeANpPUHAB COOTBETCTBYIOLLUX MEP
npeAoCcToOpoKHOCTY. Mepes,
MPUKOCHOBEHWEM K AeTaNsiM YCTPOCTBA NOA0KANTE
no/14aca Nocne ero BbIK/KYEHM.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

YCTPOWCTBO C 3TOM HaKNEeMKOM NpegHa3HadYeHo ans
YCTaHOBKM B 30HaX C OrpaHUYEHHbIM AOCTYMNOM. [LOCTyn B 3T
30HbI MOTYT UMETb TOIbKO CMELMANNCTbI NO
TexobCNYKUBAHMIO MU MO/Ib30BATENIN, OCBEAOMIEHHbIE O
MPUYMHAX OrPaHUYEHUsA AOCTYNA B 3TN 30HbI 1 O
Heo6X0AMMbIX Mepax NpeAoCTOPOKHOCTY.

YcraHoBKa

YcTaHoBUTe 060pyA0BaHMe B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM,
npvBeeHHbIMM B HaCTOALLLEM PYKOBOACTBE.

Bo nsbexaHve TpaBM yCTPOICTBO HEOHXOAMMO HafeHO
3aKPEenuTb Ha NOTO/KE UK CTEHE COTNIACHO UHCTPYKLMAM MO
yCTaHOBKe.

Y6eauTech B HaIMUYMM JOCTAaTOYHOrO MECTa ANA YCTAHOBKM
YCTpOWCTBA M aKceccyapos.

Y6eaunTech, YTO CTeHa [10CTaTOYHO NPOYHas, YTOGbI
BblepaTb 8-KpaTHbIN BeC YCTPOICTBA U €70 KpenieHus.
Y6eaunTech, UTO NUTaHUE OTK/IIOYEHO, NPeXAEe Yem
noAKoYaTb Kabenu, ycTaHaBaMBaTh UK pasbupats
YCTPOMCTBO.

TpaHcnopTUPOBKa

Mcnonb3yitTe OpUriHaIbHYIO UM CXOXKYIO YNIAaKOBKY ANs
TPaHCNOPTUPOBKM YCTPOCTBA.

He poHsiiTe 1 He yaapaiiTe yCTpOICTBO.

dneKkTponuTaHue

WUCTOYHUK NUTAHUA O0NKEeH COOTBETCTBOBATb TpE6OBGHMRM K
OrpaHNUYeHHOMY HaNPAXKeHUI0 NUTaHUA UAn TpeboBaHMaM
PS2 cornacHo ctaHgapty IEC 60950-1 nnum IEC 62368-1.
CTaHzapTHble NapameTpbl UCTOYHMKA MUTAHUA YKa3aHbl Ha
3TUKeTKe yCTpoiicTBa. Y6eauTech, YTO NapameTpbl UCTOYHKKA
NUTaHWA COOTBETCTBYIOT MapameTpam Ballero ycTpoiicTsa.
Wcnonb3yitte agantep nUTaHUA, NOCTaBAAEMbIN
cepTUGpULMPOBaHHBIM U3rOTOBUTENEM. PeKomeHayeTcA

MCNO/b30BaTh OTAE/bHbIE aAaNTePbl NMUTAHUA A/1A KaXA0ro
YCTPOWCTBA, TaK Kak neperpyska agantepa MOXeT NpUBeCTU K
neperpesy 1/Wau BO3HUKHOBEHUIO MOXapa.

Be30nacHoCTb CUCTEMbI

MOMHWTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTL 3a
KOHUIypUpoBaHMe BCex Naposieit 1 Npoumnx napameTpos
6e30MacHOCTM YCTPOICTBA, @ TaKKe 3a COXPaHHOCTb CBOEro
MMeHW NoNb30BaTENA W Napona.

T Koe 06c/

Y
Ecnn nspenvie He paboTaeT fo/mkHbIM 06pasom, obpaTutech
K AWNepy WAK K cneuuanuctam 6amxaiiliero ceppucHoro
LeHTpa. KoMNaHMA-N3roToBUTE/Ib HE HeceT OTBETCTBEHHOCTM
3a HEeUCNPaBHOCTY, BO3HUKLLKE B pesy/ibTaTe
HeCaHKLMOHMPOBAHHOTO PEMOHTA U/ TEXHUYECKOTO
o6cnyRMBaHUA.

HeKoTopble KOMNOHEHTbI ycTpoiicTBa (Hanpumep,
3NeKTPONIUTUUECKME KOHAEHCATOPbI) TPeBYIOT perynapHoi
3ameHbl. CpesiHMit CPOK CTYXKObI 3TUX KOMMOHEHTOB MOXeET
pa3aMYaThCA, NOSTOMY COBETYEM MEPUOAUYECKU UX
nposepATb. MogpPO6HOCTM YTOYHATe y NpoAaBLa.

Ouunctka

[INA OYUCTKM BHYTPEHHUX U HAPYXKHbIX MOBEPXHOCTE
MCMONb3YITE MATKYIO U CYXYI0 TKaHb. He ucnonb3yiite
LLeNI0YHbIE MOIOLLME CPEACTBA.

Tpe6oBaHua K paboueii cpege

Mpu ncnonb3osaHum Nto6oro nasepHoro 060pyA0BaHUA
ybeauTecs, 4TO B 06BEKTUB YCTPOICTBA He Nonagaet
Na3epHbI NIy4, MHAYe OH MOKET BbITOPETb.

He HanpasnaliTe 06bEKTUB YCTPOICTBA Ha CONHLE UK
ApYrue ApKue UCTOYHUKK cBeTa.

[na obecneyeHns HaANEKALLNX YCAIOBUI SKCNYaTaLMK U
npeAoTBpaLLEeHUA neperpesa TpebyeTca xopowas
BEHTUAALMA.

3AMNPELWAETCA ycTaHaBAMBATb YCTPOWCTBO B YCNOBUAX
BO3/e/CTBMA KCTPEMa/IbHO BbICOKMX UM HU3KMX
TemMnepaTyp, NbiAu, KOPPO3UIAHBIX, CONEBBIX U LLENOYHbBIX
BeLEeCTB, @ TaKXe BO BNaXHOM cpeae. TpebosaHua K
TemnepaType U BAaXKHOCTU NpuUBeeHbl B TEXHUYECKUX
XapaKTepUCTMKax yCTpoiicTBa.

3AMPELAETCA ycTaHaBAMBaTb YCTPOWCTBO B YCNOBUAX
BO34eWCTBUA CUIbHOTO 3N1EKTPOMArHUTHOTO U3NYYeHWA.
OcBeuieHne

Y6eamtech, 4To B HENOCPEACTBEHHOMN 6AM30CTM OT 06bEKTUBA
Kamepbl HET OTpaaloLmMx noBepxHocTen. UHPpaKpacHbIi
CBET OT Kamepbl MOXET OTPaKaTbCA OT TAaKMX MOBEPXHOCTEN U
nonagartb 06paTHO B 06BEKTUB.

Jlyy cBeTa Ha pacctoaHMM 200 MM OTHOCUTCA K rpynne pucka
1 (RG1). aHHOE 13aenme MOXET UCMYCKaTb onacHoe
onTuyeckoe nsnydeHune. 3AMPELLAETCA cmoTpeTb Ha
paboTaloLMii UCTOYHMK CBeTa. 3TO MOXET bbITb BpeAHO AnA
rnas.

Ecnu cooTseTcTBYIOWAA 3alMTa AN [1a3 HeJO0CTynHa,
BK/IlOYaliTe CBET TO/IbKO Ha 6e30NacHOM PacCcTOAHUM UK B
ob1acTu, KOTOpas HenocpeACTBEHHO He NojsepraeTca
BO3/EWCTBMIO CBETA NPU YCTaHOBKE UM 0BCYKMBaHUK
yCTpoOiiCcTBa.

KHomnKa noaauum sKCTPeHHOro cUrHana Tpesorun

Ecnu ycTpoicTBO UCnycKaeT AbIM, HEMPUATHbIN 3anax uau
LIYM, He3aMe/IMTE/IbHO OTK/IIOUMTE INEKTPONUTaHue,
W3BNEKUTE LHYP NUTAHUA U 0BPATUTECH B CEPBUCHDBIN LEHTP.
CUHXPOHMU3ALMA BpeMeHU

Ecnun nokanbHoe Bpems He 6bl10 CUHXPOHU3UPOBAHO C
ceTeBbIM BPEMEHEM, BbIMONHUTE PYYHYIO HAaCTPOIKY
BPEMEHU YCTPOICTBA NpU NepBom AocTyne. Borigute B
cucTemy yCTpoiicTea Yepes Beb-6paysep nnu knnertckoe MO
Y nepeiaute B UHTEPdENc HaCTPOEK BPEMEHMU.

YKpaiHcbka

Di‘] 30BHiWHIN BUrNAA BUPOBY 306paXkeHo Auwwe ana
AOBIAKKY; BUrNAA GaKTUUHOTO BUPOBY MOKe

BiApi3HATUCA.

Po3’emu:

@ THi3A0 ANA KapTKK nam'aTi
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(@ Mepexesuit pos’em

@ Po3’em BNC

(@ Po3’em RS-485

@ P03’€M XUB/IEHHA

(® Pos’em ayagjo

@ Buxia curHany tpmsorn

Bxig, curHany Tpusoru

(9 Po3’em ans ONTOBONOKOHHOTO KaBenio

KHonKa ckngaHHA: HaTUCHITb Ta yTpUMYiiTe KHOMKY
CKMAaHHA NpoTArom 6amsbko 10 cekyHA, nig vac
BMWKaHHA abo nepesanycky kamepw, Wob BigHOBUTK
CTaHAAPTHI HaNaWTyBaHHsA, Taki AK iM'A KOPUCTYBaya,
naponb, IP-agpeca, N2 nopty Towo.

@ﬂaaep
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MNpo yto IHcTpyKUito

LiA IHCTPYKLiA MiCTUTb BKasiBKM 3 BUKOPUCTaHHA Bupoby Ta
KepyBaHHA HUM. PUCYHKM, Aiarpamu, 306paskeHHA Ta BCA
iHWa iHdopMaLlifa B LLbOMY AOKYMEHTI HAAAETbCA NLLE ANA
Oonucy Ta NOACHEHHA. IHpopMaLLiAa, WO MICTUTLCA B IHCTPYKLT,
MOXKe 3MiHIoBaTUCA 6e3 nonepeasKeHHA BHACNIAOK
OHOBJ/IEHHA MPOLUMBKM Y 3 IHLIMX MPUYMH. 3 OCTAHHBOIO
BEpCI€lo LLiET IHCTPYKLiT MOYKHa O3HaltloMUTUCA Ha BebCcalTi
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

BuKopucToByitTe IHCTPYKLtO Nig Harnaaom daxisuis, AKi
HaBueHi obcnyrosysaTti Bupib.

Toprosi mapku

H[KVIS[ON Ta iHWi TOpProsi MapKu Komnawii

Hikvision i norotunu € BaacHicTio KomnaHii Hikvision y pisHux
OPUCAMKLIAX.

IHWi 3rapyBaHi TOProBi MapKu i NOrOTUNK € BNACHICTIO TX
BiANOBIAHMX BNACHUKIB.

OBMEXEHHA BIANOBIAANBHOCTI

B MAKCMMA/TbHUX MEXAX, 1O3BO/TEHUX
3ACTOCOBYBAHWM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA
OMWUCAHWI BUPIB, 3 NOTO ATMAPATHWUM, NPOTPAMHNUM TA
MIKPOMPOTPAMHWM 3ABE3MEYEHHAM, HAOAKOTLCA «AK
€» TA «31 BCIMA HEAONIKAMW TA NOMUNKAMMU».
HIKVISION HE HAZLAE YXOAHWX FTAPAHTIV, ABHUX ABO .
OYIKYBAHMX, BK/TIOYAKOYU, BE3 OBMEXEHb, KOMEPLIINHI
AKOCTI, 3ALOBI/IbHY AKICTb ABO NPUAATHICTb ANA
XAPAKTEPHOI METW. BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIZLEYBAETHCA HA BALL B/IACHU PU3MK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIAA/IbHOCTI
MEPEA BAMW 3A BYAb-AKI CMELIA/bBHI, IOTYHO
BUTIKAIOYI, BUNAZKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKH,
BK/TIOYAKOYN, KPIM IHLLIOrO, NOWKOAXEHHA, WO BEAYTH
[,0 BTPATU KOMEPLIMHOIO NPUBYTKY, NEPEPUBAHHA
[OINOBOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU LAHWX, NCYBAHHA
CUCTEM ABO BTPATU JOKYMEHTALLII, HEBAX/IMBO, YM
BHAC/IAOK NOPYLWEHHA KOHTPAKTY, LMBINIbHOrO
MPABOMOPYLLEHHA (BK/IOYAIOYM HEABANICTb),
BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO [HLLNUM YNHOM,
MOB’A3BAHNX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLO
KOMMAHIA HIKVISION NOBIAOMANA NPO MOXNMBICTb
TAKUX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BW YCBIAOM/IIOETE, WO NPUPOLAA IHTEPHETY HECE
MPUTAMAHHI PU3UKW ANA BE3MNEKWN, | KOMIMAHIA
HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI BIANOBIAA/IBHOCTI 3A
HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHUIMHOCTI ABO
IHLWI 3BMTKN B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK,
3APAXEHb BIPYCAMW ABO IHLIWX PU3UKIB AN1A BE3NEKN B
IHTEPHETI, OAHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3|
HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY
NIATPUMKY.

BW MNOTOLKYETECH BUKOPUCTOBYBATH LIEV BUPIB Y
BIANOBIAHOCTI A0 BCIX 3ACTOCOBYBAHUX 3AKOHIB, | BU
HECETE OAHOOCIBHY BIANOBIAANBHICTb 3A
3ABE3NEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIANOBIAHO A0
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE
BIANOBIAANBHICTb 3A BAKOPUCTAHHA LIbOro BUPOBY

HIKVISION

CMOCOBOM, AKUI HE MOPYLLYE MPABA TPETIX CTOPIH,
BK/IIOYAOYM, BE3 OBMEXEHD, MPABA PO3rO/IOLUEHHSA,
MPABA IHTENEKTYA/IbHOI BNACHOCTI TA IHLUI IPABA
LLO0 KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE MOBUHHI
BMKOPWCTOBYBATM LIEV BUPIB /151 BY/1b-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLEEBOTO MPU3HAYEHHS, BKKOYAIOUM
PO3POEKY Y4 BUPOBHULITBO 36POi MACOBOTO
3HMLLIEHHS, PO3POBKY Y BUPOBHMLITBO XIMIYHOI ABO
BI0/IONYHOI 36POI, BY/1b-AIKI [1Ii B KOHTEKCTI,
MOB’I3AHOMY 3 AZIEPHOO BVBYXOBOIO PEYOBMHOIO ABO
HEBE3MEYHUM SAEPHM MAJIMBHUM LIMK/IOM, ABO HA
MIATPUMKY MOPYLLEHb MPAB JIOANHU.

Y PA3I BYAb-AKUX MPOTUPIY MIX UMM KEPIBHULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, OCTAHHIN MAE MNEPEBATY.

HopmartusHa inpopmauis

Lli non10XKeHHA 3aCTOCOBYIOTLCA JINLUE A0 NPOAYKTIB, AKi
MaloTb BiANOBiAHMI 3HaK abo iHpopmaLito.

Jeknapauis BignoBiAHOCTI HOPMAaTUBHUM BUMOram EC

Lievi BMpi6 i akcecyapw B Oro KOMNAEKTI (AKLLO

c E TaKi €) MaloTb MapKyBaHHA «CE» Ta

BiANOBIAAIOTE YNUHHUM FAPMOHI30BaHUM
€BPOMNEeNCbKMM CTaHAapTam, nepeniyeHnm y
[MpeKTUBi Npo HM3bKOBONbTHE 0bnagHaHHA 2014/35/EU,
[MpPeKTUBI NPo eneKkTpoMarHiTHy cymicHictb 2014/30/EU,
[IMpeKTUBi NPo 06MEXEHHA BUKOPUCTaHHA WKiAIMBUX
peuosuH 2011/65/EU Ta npekTusi woao pagioobnagHaHHa
2014/53/EU.

MpumiTka: NMpoayKTyK 3 BXigHOW Hanpyroto Bia 50 Ao 1000 B
3miHHoro cTpymy abo Big 75 ao 1500 B nocTiliHoro cTpymy
BignosigatoTb upektusi 2014/35/€C (LVD), a pewTa
npoayKTis signosigae Aupektusi 2001/95/EC (GPSD). LLlo6
Ai3HATUCA HaneBHo, NepesipTe iHGOpMaLito Npo Axkepeno

XKUBNEHHSA.

B HecopToBaHi nobyTosi Biaxoam. o6

3abe3neunTy NpaBuabHY NepepobKy Liboro

BMPOBY, NOBEPHITb MOro MiCLLeBOMY NOCTaYaIbHUKY Nig 4ac
npuaGaHHA aHanoriyHoro Hosoro obnagHaHHA, abo 3paiTe
10ro Ao cnewjasibHO NPU3HAYEHOTO NYHKTY 36UpaHHA
Biaxoais. binblwe iHdopmauii AvB. Ha caiTi:
www.recyclethis.info.

[mpekTusa 2006/66/EC i3 nonpaskamu
2013/56/€C (aMpeKT1Ba WO aKyMyNATOPIB):
Llev BMpi6 micTuTb BaTapeto, AKy He MOKHa
yTunisysaTu B Esponeiicbkomy Cotosi AK
HecopToBaHi nobyTosi Biaxoau. IHbopmaLito
wopao batapei AuB. y AOKYMeHTaL,i 4,0 BUpOOY.
baTapes nomiyeHa LUM CMMBOJIOM, IKUIA MOXKE BKNOYATH
BYKBM, LWLO BKA3yOTb Ha HaABHICTb Kaamito (Cd), ceuHuto (Pb)
abo ptyTi (Hg). LLlo6 3a6e3neunt npasunbHy nepepobry
6aTapei, NoBepHiTb il NocTayanbHUKy abo 3aaiTe Ao
cnevjiani3oBaHOro MyHKTy 36MpaHHA Bigxodis. [JoknagHy
iHpopMmaLito auBITbCA Ha caiTi www.recyclethis.info.

2012/19/€C (AupekTusa 3 yTunizauii
€/1eKTPUYHOTO i1 eNeKTPOHHOTo 061aAHaHHA,
WEEE): Bupo6u, nomideHi LM CUMBONOM, He
MOXKHa yTunisyBaTu y Esponericbkomy Cotosi sk

VYBara
Lie Bupi6 knacy A. Y nobyToBomy cepefoBuLLi Lieit BUPI6
MOXKe CNPUYMHATM 3aBaau Pasio3s’asKy, y pasi yoro
KOPMUCTYBay MOXKe BYTW BUMYLLEHMWI BXKUTU BiANOBIAHUX
3axop;is.

3 TeXHiKn 6

Vi
AYaara!

3aKoHU Ta HOpMKU

MpucTpilt cnif, BUKOPUCTOBYBATHU 3 AOTPUMAHHAM MiCLLEBUX
3aKOHIB, @1eKTPOTEXHIYHMX HOPM Ta NPABUA NPOTUMNONKEKHOI
6e3neku.

EnektpuuHa 6e3neka

OBEPEXHO: [1nf 3MeHLWeHHA PU3KNKY NOXKEeXKi 3amiHtoiTe
NMLLe Ha 3anOoBiKHWK TaKOro X TUMY i 3 TaKUMM 3K
XapaKTepuCTUKamu.
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Lle o61alHaHHA Ma€ BCTaHOB/IIOBATUCA Pa30OM i3 J)Kepesiom
6e3nepebiitHoro xusneHHsn (0BX) 3agna 3anobiraHHA pUsnKy
BUMKHEHHS 11 nepe3aBaHTaXeHHA.

batapesn

Lle o6n1aAHaHHA He NigX0AUTb ANA BUKOPUCTAHHA Y MIiCLAX,
e MOXyTb nepebyBaTty AiTy.

OBEPEXXHO: BctaHoBNeHHA HaTtapei HeBignoBigHOro TNy
MOXKe NpU3BeCTU 40 BUBYXY.

BcraHoB/IeHHA HaTapei HeBiANOBIAHOMO TUMY MOXKe
NPW3BECTU A0 NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXMCTY (30KpeMma, y pasi
BMKOPUCTaHHA NiTiEBUX BaTapei AeAKUX TUNiB).

He knpaiite 6aTapeto y BoroHb abo B rapady nid, He
po3busaiiTe Ta He po3pisyiiTe ii. Lie moxe npussectn Ao
BUBYXY.

He 3anuwarite 6atapeto B MiCLAX i3 Ay*Ke BUCOKOO
TemnepaTypoto. Lie mosxe npussecTtu fo BMbyxy abo BUTOKY
BOrHeHebe3neyHoi piguHmu abo rasy.

He 3anuwaiite 6aTapeto B MiCLAX i3 AyKe HU3bKUM
aTmocdepHUm TcKom. Lie moxke npussectu Ao Bubyxy abo
BWTOKY BOrHeHebe3neyHoi pignHm abo rasy.

YTunisyiTte BUKOpUCTaHi 6aTapei 3rigHo 3 IHCTPYKLUiAMMU.

Ana npucrpois i3 nasepom

MpautoBaTh 3 NPUCTPOEM, OCHALLLEHWUM N1a3ePHUM MOAY/EM,
MOYTb TiNbKK KBanidikoBaHi daxisui.

HE OMBITbCA Ha BBIMKHEHe axepeno cBiTha. Lie moxe
3aLUKOANUTM O4aM.

AKWO nif, yac ycTaHoBNeHHA abo 06cNyroByBaHHA MPUCTPOIO
BifiCyTHE Ha/leXKHe eKpaHyBaHHA abo 3aXMCT opraHis 30py,
BMMUKaMTe CBITNO, MMLe Konu nepebysaeTe Ha 6e3neyHin
BificTaHi abo B 30Hi, AKa He NiAAAETLCA NPAMOMY BNINBY
cBiTNa.

Mip vac 36MpaHHA, BCTaHOBNEHHA ab0 TEXHIYHOTO
ob6cnyroByBaHHA npuctpoto HE BMuUKaiiTe cBiTN0 abo
BMKOPUCTOBYIiTE 3aCO6M 3aXMCTY OpraHis 30py.

Ygara! LA Hakneiika 03Hauag, Lo NasepHe BUNPOMIHIOBAHHA
BiZ}, NPUCTPOIO MOKE CMIPUUMHUTY MOLIKOAXKEHHSA O4eit, ONiKK
LWKipK ab0 3aiiMaHHA NEerKO3aMMMUCTUX PEYOBUH. lMepLu Hix
BMMKATU DYHKLLIO JOMOMIKHOTO OCBITNIEHHS, NepeKkoHanTecs,
o nepez NiH30t0 N1a3epa HeMae itloaelt abo nerkosaimmcTx
peyoBuH. He po3millyiiTe NpUCTpiit y micuj, Ae A0 HbOro
MOXYTb maTn goctyn HEeMNoBHONITHI.

IHbopMaLjisa Wwoao nasepa knacy 2

LASER
2

NA3EPHE BUNPOMIHEHHA

HE AMBUTUCA HA NPOMIHb
JIASEPHWI MPUCTPIN KNACY 2
IHbopmauia woao nasepa knacy 3B

'WARNING-INVISIBLELASERRADIATION
AVOIDEXPOSURETOBEAM
Output500mWWavelength810nm

‘CLASS3BLASERPRODUCTIEC60825-1: 2014

LA

[oBxuHa xBuni: 810 HMm
Po3xoaeHHsa npomeHs: 6°/12°
Makc. BuxigHa noty»Hictb: 500 mBT

FPaHUYHO AONYCTUMMIA BNMB HA HOMIHaNbHIN Hebe3neyHii
Ans ouen sigcTaHi (11 m): 0,04 mBT

O6eperkHo!
3anobiraHHA noxexi

3ab0pOHAETLCA PO3MilLlyBaTU Ha 0b61aHaHHI gykepena
BiZLKPUTOrO BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKi ropATb.

MocniaoBHUI NopT 061aAHAHHSA BUKOPUCTOBYETLCS AULLE ANA
HaNarofKeHHs.

rapswa noBepxHA

OBEPEXHO: Mapsui getani! byabte obepexHi, wob He
06neKTM nasbuj o getani.

Lia eTMKeTKa 03Hayag, Lo JeTanb
MOXKe HarpisaTucs, i Tomy ii He chig,
TOPKATUCA, HE BXKMBLUM 3aCTEPEXHNUX
3axopis. Micna BUMUKaHHA
JKUBJIEHHA 3aYeKaiTe NiBroguHu,
nepL HiX TOpKaTUCA LUX AeTanen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

MpUCTpilt i3 Uit HAaKNENKOIO NPU3HAYeHWI ana
BCTaHOB/IEHHA B MicLAX 3 06MexeHUM aocTynom. Joctyn
MOXYTb OTPUMATH INLLE MPALLIBHUKM CePBICHOT Cyx6u abo
KOPUCTYBaui, AKUM PO3’ACHEHO MPUYMHM TaKNX OBMEXKEHD i
HeobXxigHi 3axoam 6e3neku.

YcraHoBNEHHA

YcTaHoBAOMTE 061aaHAHHA BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK y il
iHCTpYKU;I.

LLIo6 YHUKHYTM TpaBMm, Lie 06naaHaHHA chifg HaginHO
3aKpiNMTK Ha cTeni/CTiHi BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK W0A0
BCTaHOB/IEHHA.

3abe3neyTe OCTaTHBO MICLA AR BCTAHOBAEHHA NPUCTPOIO Ta
[0AATKOBOTO NPUNAAASA.

MepeKoHaiiTecs, WO CTiHA AOCTaTHLO MiLlHa, WO6
BUTPMMYBaTK Bary, y 8 pasis 6inbluy 3a Bary npucTpoto Ta
KpinneHHs.

Mepuw HiX Nig’eaHyBaTH, BCTaHOBAIOBaTM abo po36bupaTn
NPUCTPIi, NEePEKOHANTECS, LLLO }KUBNEHHS BiA'€AHAHO.

TpaHcnopTyBaHHA

Mia Yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiTe NpUCTPI B
opuriHanbHomy abo noaiGHOMY nakyBaHHi.

He ponyckaiite nagiHHA Bupoby abo BnMBY Ha HbOrO
MeXaHiYHUX yaapis.

¥uenenua

[kepeno KueneHHn 3rigHo 3i ctaHaaptom IEC 60950-1 abo
IEC 62368-1 mae BignosigaTM BUMOram LWOA0 Axepena
obmeKeHoi NoTyXHoCTi abo PS2.

CTaHAaPTHE [KEPENO KNUBNEHHA AUB. HA ETUKETL MPUCTPOLO.
MepeKoHalTecs, WO AXKEPENO KUBNEHHS BiANOBIAAE BalOMY
npucTpoio.

BuKOpWCTOBYITE afanTep }UBNEHHA cepTUPIKOBAHUX
BMPOBHMKIB. PeKOMeHAYETbCA 3a6€3neUnTn HesanemHuim
afanTep XuUBNEHHA ANA KOXHOrro NnpucTpoto, OCKiNbKM1
nepeBaHTaXXeHHA aAanTepa MOXe CIPUYUHUTY NeperpisaHHsA
a60 nNoxexy.

Be3neka cuctemu

YcBifomTe, WO BU HeceTe BiANOBIAaNbHICTb 3a HAaNALITYBaHHA
BCiX NapONiB Ta iHWMWX NapameTpis 6e3neKkn NpucTpoio, a
TaKOX 3a 36epeXKeHHA CBOTO iMeHi KOp1CTyBaya Ta naposs.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA

AKIWO BMPi6 He NpaLIOE HaNeXHUM YNHOM, 3BEPHITLCA 0
BaLLOro Annepa abo HalbAMKYOro cepBiCHOTO LIeHTPY. MU He
Hecemo »OAHOI BiANoBiAaNbHOCTI 3a Npobaemu, AKi BUHUKAN
BHAC/i0K HeL03BO/IEHOTO PEMOHTY UM JOTNALY.

MPUCTPI MICTUTb AeKiNbKa KOMMNOHEHTIB (Hanpukag,
eNeKTPONITUYHMIA KOHAEHCATOP), AKi HeoBXiAHO perynapHo
3aMiHATU. CepeaHill TEPMiH CYK6U PI3HUTLCA, TOMY
PEKOMEH/IYETbCA PeryNApPHO NepeBipATH Lji KOMMNOHEHTU. [na
A0AaTKoBOI iHpOpMaLii 3BepTaiiTech 40 BALOro gunepa.
YuiweHHs

[NA YMLLEHHA BHYTPILLHIX | 30BHILUHIX NOBEPXOHb
BUKOPUCTOBYIiTE M'AIKY CYXy TKaHUHY. He BUKOpUCTOBYIiTe
NYXKHI MUIOYi 3aco6bu.

Ymoswu ekcnayatauii

Mig yac BUKOpUCTaHHA ByAb-AKOro Na3epHOro ob1aHaHHA
cnifKyiTe 3a TUM, WO6 NasepHMii NPOMiHbL He NOTPanaAB Ha
06’€KTMB NPUCTPOIO, aZIKe Lie MOXe NPU3BECTU A0 Moo
NeperopaHHA.

He cnpamosyitTe 06’ekTB Ha coHue abo iHWi Axepena
ACKPaBOro CBiTNa.

LLLo6 YHMKHYTU HaKOMUYEHHA TEM/a, Y HaZleXXHOMy poboyomy
cepefoBuLL NOTPiGHA XOpoLLa BEHTUAALLIA.

HE BMKOPWUCTOBYITE NPUCTPIN Y HAZA3BUYANHO CNEKOTHOMY,
XONIOAHOMY, 3aNUEHOMY, KOPO3iHHOMY, CONbOBO-YXKHOMY



abo Bonoromy cepegosuLyi. IHpopmauito WoA0 TemnepaTtypu
Ta BOMIOTOCTi AMB. Y AOKYMEHTALi A0 NpUCTpOLO.

HE nigpasaiite npucTpilt BNAMBY CUNbHOMO
€/1eKTPOMarHiTHOro BUNMPOMIHIOBaHHS.

Axxepeno csitna

MNepekoHaiitecs, WwWo nobamnsy 06’ekTMBa Kamepu Hemae
NOBEPXOHb, WO BiabMBatoTh CBIT/I0. |4 CBITN0 3 Kamepu Moe
Bif/3epKanioBaTnca B 06’€KTUB | NPpU3BOAUTU [0
BifICBIYyBaHHA.

MpomiHb cBiTAa Ha BiacTaHi 200 MM HanexuTb Ao rpynu
pu3mnky 1 (RG1). Lleit BUpi6 moxke reHepyBaTth HebesneuHe
ONTUYHE BUNPOMiHIOBaHHA. HE AUBITbCA Ha BBIMKHeHe
AxKepeno ceiTna. Lie Moe 3alkoanT oyam.

AKLLO HeMaE BifNOBIAHOTO eKpaHyBaHHA abo 3axucTy ouei,
TO Mif, yac ycTaHOB/IEHHA abo 06CYroByBaHHA NPUCTPOID
BMMKaMTe CBIT/IO, MLE KOon nepebysaeTe Ha 6e3neyHii
BificTaHi abo B 30Hi, AKa He NiAAAETLCA NPAMOMY BNINBY
cBiTNa.

ABapiiiHi cutyauii

AIKLLO NpUCTPIlt BUMYCKaE AUM, 3anax abo BUAaE Wym,
HeramHO BUMKHITb KMB/IEHHSA, Bia eaHalTe Kabenb KUBAEHHA
Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.

CMHXpOHi3aLjia yacy

Mig yac NepLIoro BUKOPUCTaHHA BCTAHOBITL Yac NPUCTPOIO
BPYU4HY, AKLLO BiH He CUHXPOHi3yBaBCA 338 Mepexelo.
BigKpuiiTe MeHI0 NpUCTPOIO Yepes Be6-6paysep / KNIEHTCbKY
nporpamy Ta nepeinaite Ao iHTepdeiicy HanawTyBaHHA Yacy.
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